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Kedves Ugyfeliink!

Vallalatunk meg van gy&z6dve arrdl, hogy az Uj kazanja minden igényét ki fogja elégiteni. Egy BAXI termék megvasarlasa bizto-
sitja mindazt, amit On elvar: j6 mikddést, egyszeri és raciondlis hasznalatot.

Azt kérjik Ontdl ne tegye félre a jelen kézikonyvet amig el nem olvasta: hasznos informaciokat talal benne a kazan helyes és
hatékony hasznalatahoz.

A BAXI kijelenti, hogy ezek a kazan modellek rendelkeznek a c € markajelzéssel az alabbi iranyelvek lényeges
el6irasainak megfeleléen:

- Gaziranyelv 2009/142/EK
- Hatasfok iranyelv 92/42/EGK

Elektromagneses kompatibilitas iranyelv 2004/108/EK c €
Kisfeszlltség iranyelv 2006/95/EK

A BAXI S.p.A. termékeit folyamatosan fejleszti és fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentacioban megadott adatokat
barmikor, el6zetes értesités nélkil modositsa. A jelen dokumentacio informacids jellegli és nem tekintheté harmadik féllel
szembeni szerzédésnek.
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A JELOLESEK LEIRASA

FIGYELMEZTETES
A készllék sérilésének vagy helytelen miikddésének veszélye. Kiléndsen figyeljen az esetlegesen
okozhatd személyi sériilésekre vonatkozo veszély figyelmeztetésekre.

EGESI VESZELY
Varja meg, hogy a készilék lehiljon miel6tt a hdnek kitett részekhez érne.

NAGYFESZULTSEG VESZELY
Elektromos részek feszliltség alatt, elektromos aramités veszélye.

FAGYVESZELY
Valoszin( fagyképzddés, mert a hdmérséklet kiilondsen alacsonyra cstkkenhet.

FONTOS INFORMACIOK
Kilonos figyelemmel olvasandd, mivel a kazan megfelelé mikédéséhez sziikséges informaciokat tartal-
maz.

= B> B >

® ALTALANOS TILALOM
Tilos eszk6zolni/hasznalni a jeldlés mellett feltlintetetteket.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

GAZSZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

* Ne kapcsoljon be semmilyen elektromos egységet (példaul ne kapcsolja fel a villanyt).
» Esetleges nyilt langot oltson el, és nyissa ki az ablakot.

* Hivja a felhatalmazott Miszaki Szervizkdzpontot.

EGES SZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

» Szellztesse ki a helyiséget az ablak, és az ajto kinyitasaval.
» Hivja a felhatalmazott Miszaki Szervizkdzpontot.
GYULEKONY ANYAG

Ne hasznaljon és/vagy helyezzen gyulékony anyagot (olddszerek, papir, stb.) a kazan kdzelébe.

KAZAN KARBANTARTAS ES TISZTIiTAS
Barmilyen beavatkozas el6tt szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat.

A késziiléket nem alkalmas arra, hogy csoékkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé személy, illetve
megfelel6 tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6é személy lizemeltesse, kivéve, ha biztonsagukért felel6s személy
segitségével biztosithat6 a késziilék hasznalatanak feliigyelete vagy a hasznalati utasitasok ismerete.
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ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Ez a kazan viznek a légkori nyomason érvényes forraspontnal alacsonyabb hémérsékletre torténd melegitését szolgalja. A kazant
szolgaltatasanak és teljesitmenyének megfeleld flitérendszerre, és hasznalati melegvizet szolgaltaté halozatra kell csatlakoztatni.
Miel6tt képzett szakemberrel bekottetné a kazant, az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a kazan a rendelkezésre allo gaztipussal valé mikodésre van-e elékészitve. Ezt a csomagolason talalhatéd
feliratrdl, illetve a készlléken |évé adattablardl lehet leolvasni.

 Ellendrizze, hogy a kémény huzata megfelelé-e, nincs-e eltémddve illetve, hogy a fistcsébe mas berendezés csovei ne legye-
nek bekotve kiveve, ha a fustcsdvet a vonatkozé szabvanyoknak és az érvényes elbirasoknak megfeleléen tobb berendezés
kiszolgalasara épitették.

» Ellenérizze, hogy amennyiben mar korabban meglévé flstcsébe torténik a bekdtés, az gondosan meg legyen tisztitva, mivel
miikddés kdzben az esetleges korom levalasa elzarhatja a fiist utjat.

* A készulék helyes Uzemeltetésének biztositasara, és a garancia érvényessége éredekében elengedhetetlen az alabbi 6vin-
tézkedések betartasa:

1. Melegviz halézat

1.1Ha a viz keménysége meghaladja a 20 °F-t (1 °F = 10 mg kalcium karbonat / 1 liter viz), akkor egy polifoszfat adagold, vagy
egy a hatalyos normativaknak megfelel§ ezzel egyenértékii rendszer beszerelését irjuk eld.

1.2A készulék beszerelését kdvetben, és annak hasznalata el6tt a rendszert alaposan at kell mosni.

1.3A termék hasznalati melegviz halézatahoz hasznalt anyagok megfelelnek a 98/83/EK direktivanak.

2. Fiitési halozat

2.1 Uj rendszer: Akazan beszerelése el6tt a berendezést alaposan meg kell tisztitani a maradék menetvagasi forgacs, forraszan-
yag és esetleges olddszerek eltavolitasa céljabdl, a kereskedelemben kaphaté nem savas és nem lugos megfelelé termékeket
hasznalva e célra, melyek nem karositjak a fémeket és a miianyag, valamint gumi részeket. A berendezés lerakodasoktol torténd
védelme érdekében olyan véddszereket kell hasznalni, mint a SENTINEL X100 és FERNOX fitérendszer védd. Ezen termékek
hasznalata soran szigordan kovesse a veliik adott utmutatasokat.

2.2 Meglévé rendszer: A kazan beszerelése el6tt a berendezést teljesen le kell Uriteni és megfeleléen meg kell tisztitani iszaptdl
és szennyez8désektdl az el6z6ekben ismertetett, kereskedelemben kaphato erre alkalmas termékek hasznalataval. A tisztitashoz
javasolt termékek az alabbiak: SENTINEL X300 vagy X400 és FERNOX fltérendszer helyreallité. Ezen termékek hasznalata
soran szigoruan kovesse a velik adott Utmutatasokat. Ne feledje, hogy a flitérendszerben [évé lerakodasok jelenléte miikodési
problémakat okoz a kazanban (példaul a hécserél6 tilmelegedése és zajossag).

Az elsé begyujtast a felhatalmazott mlszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, melynek soran az alabbiakat kell ellenériznie:

* Az adattabla adatai megfelelnek-e a halézati (elektromos, viz, gaz) adatoknak.
» Atelepitést a hatalyos el6irasoknak megfeleléen eszkdzolték-e.
* Az elektromos haldzat, és a foldelés bekotése szabalyosan tortént-e.

o A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkozé garancia elvesztését vonja maga utan. A felhatal-
i mazott miiszaki szervizkbzpontok jegyzékét a mellékelt lapon tiintettiik fel. Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a kazanrél a
védofoliat. Ehhez ne hasznaljon karcolo szerszamot vagy anyagot, mert ez megsértheti a festett részeket.

f A csomagoléanyagokat (miianyag zacskdk, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ

A fiités szabalyozasa

A kazan odairanyu hémérsékletét a rendszer tipusatdél fliggéen allitsa be. Flitétestekkel rendelkez6 rendszerben ajanlott a fitéviz
odairanyu hémérsékletét maximum 60°C-ra beallitani, és ezt az értéket csak akkor névelni, ha a kivant kérnyezeti komfortot nem
éri el. Padloflités esetén ne Iépje tul a rendszer tervezdje altal el6irt hémérsékletet. Ajanlott kiils6 szonda es/vagy vezérl6panel
hasznalata az odairanyd hémérséklet automatikus beallitasdhoz az idéjarasi viszonyoktdl vagy a belsé hémérséklettdl fliggéen.
Igy a készllék nem allit el6 a ténylegesen szikségesnél tébb hét. Ugy allitsa be a beltéri h6mérsékletet, hogy ne flitse tul a
helyiségeket. Minden foknyi tullépés korulbelll 6%-kal nagyobb energiafogyasztassal jar. A beltéri hémérsékletet a helyiségek
hasznalati tipusahoz igazitsa. Példaul a halészobat vagy a kevésbé hasznalt szobakat alacsonyabb hémérsékletre lehet fliteni.
Hasznélja az id6programozast és az éjszakai beltéri hémérsékletet korilbelll 5°C-kal alacsonyabbra allitsa be, mint a nappalit.
Energiatakarékossagi szempontbdl ennél alacsonyabb hémérséklet nem gazdasagos. Csak hosszabb idejl tavollét - példaul va-
kaci6 - esetén csokkentse ennél jobban a beallitott hémérsékletet. Ne takarja le a flit6testeket, lehetévé téve a levegd megfeleld
aramlasat. A helyiségek szell6ztetéséhez ne hagyja félig nyitva az ablakokat, hanem rovid id6re nyissa ki azokat teljesen.

Hasznalati melegviz

J&é megtakaritas érhet6 el, ha ugy allitja be a kivant hasznalati melegviz hémérsékletet, hogy ne kelljen hidegvizzel keverni. Min-
den tovabbi flités energiapazarlast, és nagyobb vizkdképz&dést okoz.

képvisel6je rendelkezik a CSQ bizonyitvannyal a minéségiranyitasi rendszerek (ISO 9001), a
kornyezet (ISO 14001) és az egészség, valamint a biztonsag (OHSAS 18001) tekintetében. Ez azt
igazolja, hogy BAXI S.p.A. sajat stratégiai céljainak ismeri el a kdrnyezet védelmét, termékeinek
megbizhatosagat és minéségét, illetve dolgozdinak egészségét és biztonsagat.

A vallalat szervezetén keresztil gondoskodik ezen szempontok folyamatos fejlesztésérdl, tgyfelei
igényeinek minél jobb kielégitése céljabol.
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1. A KAZAN UZEMBE HELYEZESE

A helyes begyujtashoz az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a készllék nyomasa az el6irthak megfelel6 legyen (6. fejezet);
» Csatlakoztassa a kazant az elektromos halézathoz.

» Nyissa ki a gazcsapot (sarga szin(, a kazan alatt talalhato);

» Valassza ki a kivant fitési modot (1.2 fejezet).

NYOMOGOMBOK jelmagyarazata

Hasznalativiz h6mérsékletének szabalyozasa

(+ nyomégomb a hé6meérséklet néveléséhez és — nyomégomb

a hémérséklet cs6kkentéséhez)

FUtdéviz hémérsékletének szabalyozasa

(+ nyomégomb a hé6meérséklet néveléséhez és — nyomégomb

a hémérséklet cs6kkentéséhez)

®-) (=)  (=mw) (=) ()
| =% |

Kazan miikodési modjara vonatkozo informaciok

Mikodési mod:
Hasznalati melegviz — Hasznalati melegviz & Fiités — Csak
fiités

HY g

&
=

Kikapcsolva — Reset — Kilépés a menibdl/funkciokbol

SZIMBOLUMOK magyarazata

Kikapcsolva: flités és hasznalati melegviz kiiktatva . o
d) (csak a kazan fagyvédd aktiv) & Begyujtott €96
Rendellenesség, mely megakadalyozza az égé I:. Hasznalati viz mikédési méd
begyujtasat engedélyezve
Kazan/berendezés viznyomasa alacsony INI° | Futés miikodési mod engedélyezve
Miszaki Szerviz beavatkozas kérése P Programozas menu
Manualisan helyreallithaté rendellenesség (gomb: ) ’ Kazan informaciék mend
Meghibasodas folyamatban < P, | Bedlitott mértékegységek (SIUS)

11 AFUTES ES A HASZNALATI MELEGViZ ODAIRANYU HOMERSEKETENEK SZABALYOZASA

Afiités és a hasznalati melegviz hémérsékletének beallitasahoz (kils6 vizmelegité megléte esetén) hasznalja a i+ €s
nyomoégombokat. Az égéfej begyujtasat a kijelz6n megjelend § szimbdlum jelzi.

FUTES: mialatt a kazan fiités iizemmaodban miikédik, a kijelzén a ||| szimbolum villog, és a fiitési eléremend vizhémérséklet
lathato (°C).

Klls6 héérzekeld csatlakoztatasa esetén a w3+ nyomogombok kdzvetetten szabalyozzak a beltéri hémérsékletet (gyari érték:
20°C - lasd a 10.2.1-es pontot).

HASZNALATI MELEGVIZ: Mialatt a kazan hasznalati melegviz lizemmédban mikddik, a kijelzén a Hn szimbolum villog, és a
futési eléremend viz hémérséklete lathato (°C).

1.2 MUKODESI MODOK

MEGJELENITETT Y . A berendezés Hasznalati melegviz - Flités vagy Csak fiités izemmodjanak
szimBoLum | MUKODESI MOD engedélyezéséhez ismételten nyomja meg a & gombot és valassza ki az
egyik médot a harom koziil.

= HASZNALATI MELEGVIiZ

A kazan f6 fUtési Uzemmoddjainak letiltasahoz és a temperald Uzemmod

= :QSFZUNFAELSATI MELEGVIZ elinditasahoz legalabb 3 masodpercig tartsa benyomva a nyomaégombot,
a kijelzén kizardlag a O szimbdlum lathatd (blokkolt kazan esetén a kijelz6
nr CSAK FUTES hattérvilagitasa villog).
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2. ABERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM

Altalaban célszerl elkerulni a teljes flt6berendezés lelritését, mivel a vizcsere a kazanban és a melegitétestekben is fokozza
a folosleges, és karos vizkdlerakodast. Ha télen a flitbberendezést nem hasznalja, és fagyveszély van, tanacsos a rendszerben
lévd vizet erre a célra szolgalo fagyalld oldatokkal keverni (pl. propilén-glikol vizkdolddval és rozsdamentesitével tarsitva). Akazan
elektronikus vezérlésébe egy “fagyvédd” funkcio van beépitve, amely a rendszer 5 °C-nal alacsonyabb odairanyd hémérséklete
esetén az égét addig miikodteti, amit az odairanyd hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot.

3. GAZCSERE

A kazanok féldgazzal (G20), és LPG gazzal (G31) is mikoédhetnek. Ha gazcsere szikséges, forduljon a FELHATALMAZOTT
MUSZAKI SZERVIZHEZ.

4. RENDELLENESSEGEK

A hibat a kijelzén megjelend @ szimbdlum és egy szam (hibakdd) jelzi. A hibak teljes listaja az alabbi

tablazatban talalhato.

Ha a kijelz6n megjelenik a szimbolum, a hiba elharitasahoz a felhasznalénak uUjra kell inditania a
készlléket.

A kazan ujrainditdsahoz nyomja be legaldbb 2 masodpercre az gombot. Ha gyakran jelenik meg hi-
balizenet a kijelzdn, forduljon a termék szervizelésére jogosult szakszervizek valamelyikéhez.

o A funkcio akkor miikédtethetd, ha a kazant csatlakoztatta az elektromos hdlézathoz, van gaz, a késziilék nyomdsa az el6irtnak
]1 megfeleld, és a kazan nem tiltott le.

-
Ry
-'

=

A hiba leirasa A hiba leirasa
09 A gazellatas szelepének hibaja 17 Tul nagy nyomas a f(itékérben
10 Akilsé héérzékeld meghibasodott 118 Tul alacsony nyomas a f(itékorben
. e Biztonsagi beavatkozas keringés hianya miatt.
15 A gazszelep hibdja 125 (h6érzékel mért adatai alapjan)
20 Az elgre’meno vizhémérsékletet méré NTC héérzékeld 128 Langvesztés
meghibasodott
28 A fust.ga'z homérsekistét mer6 NTC hoérzékeld 130 Beavatkozas tl magas flistgdz hémérséklet miatt
meghibasodott
A visszatérd vizhémérsékletet méré NTC érzékeld . - o
40 meghibasodott 133 Sikertelen begyuijtas (5 kisérlet)
Hasznalati melegviz hémérsékletét méré NTC
50 héérzékelé meghibasodott 134 Gazszelep leblokkolt
(csak kombinalt fités/HMV tipus esetén)
53 * A flistgaz aramlasa nem akadalymentes 135 Gaz tapellatds megszakadt (belsé hiba)
55 Az elektromos vezérlés nincs megfeleléen bedllitva 160 Ventilator meghibasodas
Kommunikacids probléma a kazan kartya és a
83-84 ,, e P . e ,,
86-87 kezel6 egység kozott. Valdszind rovidzarlat a 317 A tépfeszliiltség frekvenciaja nem megfeleld
) vezetékhalézatban.
98 A vezérlé aramkor belsé hibaja 321 H?iszn'alat!'melegylz’ homersekletét mér NTC
héérzékel6 meghibasodott
109 Levegb jelenléte a kazan korben (ideiglenes hiba) 384 Parazita lang (belsé rendellenesség)
] Biztonsagi termosztat beavatkozasa tulmelegedés miatt . . L
110 (valoszinl szivattyu leallas vagy levegd a f(it6korben). 385 Tul alacsony tapfeszliltség

* Szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat néhany masodpercre.

o

Rendellenesség esetén a kijelzé hattérvildgitisa bekapcsol és megjeleniti a hibakodot. Egymds utan 5 alkalommal lehet
megproébalni az djrainditast, ezutan a kazan letilt. Ujabb djrainditasi kisérlet el6tt varjon legalabb 15 percet.
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5. KAZAN INFORMACIOK MENU

[ [

] LEIRAS ] LEIRAS

00 Masodlagos belsé hibakod 05 A fltési kor nyomasa (bar)

01 Fitési eléremend ag hémérséklete (°C) 06 Futési visszatéré ag h6mérséklete (°C)

02 Kllsé hémérséklet (°C) 07 Fustgaz hémérséklete (°C)

03 A HM\{ homerselldet a kiils6 vizmelegitében (csak flitésre 08 Afiistgaz hdmérséklete (°C)
hasznalatos kazan)

04 A HN,IV homersekluete 1z 09 -18 | Termékinformaciok
(kazan lemezes hécserélével)

Az alabbi tablazatban megadott informacié megjelenitéséhez legalabb 1 masodpercig benyomva kell tartani a gombot. A
kilépéshez nyomja meg a gombot.

6. A KAZAN KIKAPCSOLASA

A kazan kikapcsolasahoz a kétpdlusu kapcsoléval meg kell szakitani a készilék elektromos energiaellatasat. A “Védelem” (h
mikodési modban a kazan kikapcsolasra kerul, de az elektromos kérok feszultség alatt maradnak és a fagyvédé funkcio aktiv.

7. BERENDEZES FELTOLTES

A D manométeren rendszeresen ellenbrizze, hogy a hideg be-
rendezés nyomasa 1 - 1,5 bar kézétt legyen. Alacsony nyomas
esetén a kazan feltdlt6 ,A” csappal allitson rajta (oldalsé abra).

o Kiilonésen 6vatosan jarjon el a fiitési rendszer feltol-
I tésénél. Nyissa ki a késziiléken taldlhato h6szabalyozé
szelepeket (ha van), lassan folyassa a vizet elkeriilve,
hogy a f6 vizkorbe levegé keriiljén. Addig folyassa a
vizet, amig eléri a miikodéshez sziikséges nyomast. Végiil Iégte-
lenitéssel tavolitsa el a késziilék belsejébdl az esetleges sugar-
z6 elemeket. A BAXI nem vallal felel6sséget a fentiek hibds,
vagy felszines betartasabol szarmazo, a f6 hécserélé belsejé-
ben talalhato légbuborékok okozta hibakért.

Kazan feltolté csap

Vizmelegitd leereszt6 csapja

Kazan leeresztd csap

O0|w| >

Manométer

A A kazan vizpresszosztattal rendelkezik, mely vizkimaradas esetén megakadalyozza a kazan miikodését.

Ha gyakran fordul elé nyomédscsékkenés, kérje a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALAT segitségét.

i

8. RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kazan tokéletes miikodési, és biztonsagi hatékonysaganak garantalasahoz minden szezon végén felll kell vizsgaltatni a felha-

talmazott miszaki szervizszolgalattal.
A gondos karbantartas hozzajarul a berendezés gazdasagos lizemeltetéséhez.
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A BESZERELEST MEGELGOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK

Az alabbi mlszaki leirasok és utasitasok az tizembe helyezést végzé szakembernek szélnak, hogy tokéletesen tudja elvégezni a
beszerelést. A begyujtasra és a kazan hasznalatara vonatkozé utasitasok a felhasznalénak szolo részben talalhatok. A beszere-
lést az szabvanyoknak, valamint a helyi jogszabalyoknak és miszaki eléirasoknak megfeleléen kell elvégezni.

A beszerelést végz6 szakembernek a flitdberendezések szereléséhez megfeleld képesitéssel kell rendelkeznie.

* A kazan hasznalhato bérm.eI?{ tipusu fUt6testtel, radiatorral, hékonvektorral. A vizkér atméréjét minden esetben a szokasos
modszerrel kell kiszamitani, figyelembe véve az adattablan talalhato teljesitmény jellemzdket (lasd az E MELLEKLETET a
kézikonyv végén).

» Az els6 begyujtast a felhatalmazott miszaki szerviznek kell végeznie (a szakszervizek listdja a mellékelt lapon talalhato).

A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa a késziilékre vonatkozo garancia elvesztését vonja maga utan.

f A csomagoléanyagokat (miianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

9. A KAZAN BESZERELESE
A sablon abraja a kézikényv végén a “C SECTION” pont alatt all rendelkezésre.

Miutan meghatarozta a kazan pontos helyét, rogzitse a falra a sablont. A sablon alsé atl6janal 1évé viz- és gazcsatlakozasok
allasainal kezdje a berendezés bekotését. Javasoljuk, hogy a flitési kdrre két (egy oda- és egy visszairanyu) G3/4-es kilon
kaphaté elzarécsapot épitsen be, mivel ez lehetévé teszi, hogy nagyjavitasnal ne kelljen a teljes fitéberendezést leereszteni.
Mar meglévé berendezés és csere esetén javasoljuk, hogy a kazan visszairanyu koéréhez alul egy Ulepité edényt helyezzen el,
melynek célja, hogy az atmosast kdvetéen is a rendszerben maradt és id6vel a rendszerbe visszakerll6 lerakddasokat, illetve
salakot 6sszegyd(jtse. A kazan falra rogzitését kovetéen végezze el a tartozékként adott kivezetd és beszivd csévezetékekhez
csatlakoztatasat az kdvetkezd fejezetekben leirtaknak megfelel6en. Csatlakoztassa a szifont egy kivezeté aknaba, folyamatos
lejtést biztositva. Keriilenddk a vizszintes szakaszok.

Ovatosan régzitse a kazan hidraulikus csatlakozéit (maximalis nyomaték 30 Nm).

>

9.1 A CSOMAGBAN TALALHATO TARTOZEKOK

» Sablon (lasd a ,C SECTION” talalhaté abrat a kézikdnyv végén)
» Gazcsap csékapcsolattal

» Vizfeltolté csap cs6kapcsolattal

» 2db 3/4 @ cs6kapcsolat + 1 db 1/2 & cs6kapcsolat + tomitések
* 10 mme-es tiplik és kampos csavarok

Kilén kérésre szallitott TARTOZEKOK: - fiités oda- és visszairanyt csapok, valamint teleszkdpos idomok.

9.2 AKAZAN MERETEI
A kazan méreteit és a hidraulikus csatlakozasok telepitési magassagait a kézikonyv végéin az SECTION C tunteti fel.

A | Kondenz elvezetés D GAZ bemenet
B Fitési viz odairany Hasznalati hideg viz bemenet / Berendezés feltoltés
C Hasznalati melegviz odairany (G1/2”) / vizmelegité (G3/4”) | F Fatési viz visszairany

m

10. A CSOVEZETEKEK TELEPITESE co oo

A kazan koénnyen és egyszerlien Uzembe helyezhet6, a kazannal egyutt szallitott
tartozékok segitségével, melyek leirasa a kézikdnyv tovabbi részében talalhaté. A
kazan eredeti kialakitasa szerint koaxialis, fiigg6leges vagy vizszintes leereszt6 és A
szivocsO csatlakozasokkal rendelkezik. Az osztd tartozék segitségével elkulonitett

csbvezetékekkel is lehet hasznélni a kazant. -

FIGYELMEZTETES

C13, C33 Az osztott kivezet6k végelemeit egy 50 cm-es oldalu négyzeten belll kell
elhelyezni. A részletes utasitdsok leirasat lasd az egyes tartozékoknal. ==l T

C53 A égést taplalo levegd beszivasanak, és az égéstermék kivezetésének végelemeit Cis Cis
nem lehet az épulettel szemkozti falakon kialakitani. L L

C63 A vezetékek maximalis terhelési vesztesége nem lehet tobb, mint 100 Pa. A ve-
zetékek a specifikus hasznalatot és a 100 °C folotti hémérsékletet lehetévé tevd bizo- = =
nyitvannyal kell, hogy rendelkezzenek. Az alkalmazott kémény végelem a EN 1856-1
szabvany szerinti igazolassal kell, hogy rendelkezzen. Ca Cs| | Ces

CG_1638

C43, C83 Az alkalmazott kémény, vagy fustcs6 a hasznalatnak megfelel6 kell, hogy = =
legyen.
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10.1 KOAXIALIS CSOVEZETEKEK

Ez a tipusu cs6vezeték lehetévé teszi az égéstermék kive-
zetését, és az égeést taplald levegd beszivasat ugy az épu-
leten kivil, mint a LAS tipusu flstcsdvekbe is. A 90°-os
koaxialis konyok lehetdévé teszi, hogy a kazant a 360°-os el-
forgatasi lehetéségnek kdszdnhetéen barmilyen iranyban a
kivezet6-beszivo csévezetékekre lehessen kotni. Ezt a koa-
xialis csévezetékkel, vagy a 45°-os konydkelemmel parositva
kiegészité konyokként is lehet alkalmazni.

Kulsé kivezetés esetén a kivezet6-beszivd csévezeték le-
galabb 18 mm-re ki kell alljon a falbdl, hogy fel lehessen hel-
yezni és rogziteni lehessen az aluminium rozettat a vizbeszi-
vargas elkerllése végett.

1 A jobb telepitéshez a gyarté altal szallitott alkatrészeket ajanlatos hasznalni

A nagyobb miikodési biztonsag garantalasa érdekében elengedhetetlen, hogy a kivezet6 fiistcsoveket e célra szolgalé
rogzitékengyelek segitségével megfeleléen rogzitsék a falhoz.

<

156,5

171
119

600

CG_2254

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 1 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
» Egy 45°-0s kdnyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hossziusagat.
* Az els6 90°-0s konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

A A kivezet6 csévezeték kazan felé torténé minimalis lejtésének 1 cm-nek kell lennie a hosszliisag minden méterére.

o z bt
i VEGEN TEKINTHETO AT AD SECTIONSZAKASZBAN.

10.2 KULONALLO CSOVEZETEKEK

Ez a cs6vezeték tipus lehetévé teszi az égéstermékek elve-
zetését az épuleten kivllre, és flstcsatornakban egyarant.
Az égést taplalo levegd beszivasa a leeresztés helyétdl eltérd
helyen valdsithatd meg. Az osztd tartozék egy kivezetés
csokkentd elembdl (80) (B) és egy levegd beszivo elembdl all
(A). A hasznalando levegd beszivo csécesatlakozo tomitése és
csavarjai azok, melyeket korabban a dugorol levettek.

A 90°-0os konyokelem lehetévé teszi, hogy a kazant a
kilonbdzd igényektdl figgben barmilyen kivezeté-beszivo
cs6vezetékre lehessen kotni. Tovabba a csbvezeték, vagy a
45°-0s kdnydkelem kiegészitéseként is lehet alkalmazni.

NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV

« Egy 90°-os konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csdvezeték teljes hosszusagat.
* Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,25 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-0os konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

EGYES OSZTO KESZLET
(ALTERNATIV TARTOZEK)

A fust kivezet6/beszivd csOvezetékek kildnleges telepité-
seihez a tartozékként adott egyes oszté tartozék hasznalhato
(C). Ez a tartozék lehetdvé teszi, hogy a kivezet6 és beszivo
egységet barmilyen iranyba forditsa a 360°-os elforgatasi
lehet6ségnek kdszénhetben. Ez a csévezeték tipus lehetévé
teszi az egéstermék elvezetését ugy az épiileten kivilre, mint
egyedi fustcsovekbe. Az égést taplald levegd szivasat a kive-
zetés helyétdl eltérd helyen lehet megvaldsitani. Az oszto ké-
szlet a kazan tetején Iévd kis toronyra (100/600) van rogzitve
és lehetvé teszi az égeést taplald levegbnek illetve az égési
terméknek két kulonalld csévon (80 mm) keresztil térténd be-
szivasat/kivezetéseét. Tovabbi informaciokért olvassa el a tar-
tozékot kisérd szerelési utasitasokat.

VEGEN TEKINTHETO AT AD SECTIONSZAKASZBAN.

o
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NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
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11. ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK

A készilék elektromos biztonsaga csak akkor garantalt, ha azt a készllékekre vonatkozé hatalyos biztonsagi el6irasoknak
megfeleléen hatékony foldeld berendezéshez csatlakoztattak. A kazant elektromosan 230 V-os monofazis + foldelés taphaldzatra
kell csatlakoztatni a vele adott haromeres vezetékkel, a VONAL-NULLA polaritast betartva.

A bekotést kétpolusu megszakitoval kell megvaldsitani, melynél az érintkez6k kozotti tavolsag legalabb 3 mm.

A tapvezeték cseréje esetén “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2, maximum 8 mm atmérdji harmonizalt kabelt kell hasznalni. A 2A-es
gyorsbiztositék a tapellatd kapocslécen talalhato (ellenérzés és/vagy csere céljabol hizza ki a fekete szin( biztositéktokot).
Forditsa lefelé a vezérl6dobozt és férjen az M1 és M2 az elektromos csatlakoztatdsokhoz sziikséges kapocslécekhez, a védéfedél
eltavolitasaval.

f Az M1 kapocsléc nagyfesziiltségu. A csatlakoztatast el6tt gy6z6djon meg arroél, hogy a késziilék ne legyen aram alatt.

M1 KAPOCSLEC (tartsa be az L - N polaritést)
(L) = Vonal (barna)

(N) = Nulla (vilagoskék).

(©)= Foldelés (sarga-zold)

(1) (2) = Szobatermosztat érintkezd.

M2 KAPOCSLEC

8. kapocs: nem hasznalt.

9-10. kivezetés: tobbfunkcids relé csatlakoztatasa (pl. tobb
zbnas rendszerhez)

7 - 5. kivezetés (kozos): 1. segédszonda (szolar berendezés,
kaszkad, zonas stb. szondak).

6 - 5. kapcsok (k6zos): 2. segédszonda (szolar berendezés,
kaszkad, zonas stb. szondak).

4 - 5. kivezetés (k6zos): kuls6 héérzékeld csatlakoztatasa
(tartozékként szallitva).

1. kapocs (hattérvilagitas) - 2. (foldelés) - 3. (+12 V): vezérl6panel csatlakoztatasa (kis feszultségi).

11.1 SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS
A szobatermosztat kazdnhoz csatlakoztatasahoz az aldbbiak szerint jarjon el:

szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat;

férjen az M1kapocsléchez;

tavolitsa el az 1-2 érintkezdk végénél 1évd hidat, és csatlakoztassa a szobatermosztat vezetékeit;

helyezze elektromos aramellatas ala a kazant, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a szobatermosztat megfeleléen mikddik-e.

ﬁ A hidat akkor kell visszahelyezni a kazan M1 kapocslécének 1-2. kapcsaira ha a szobatermosztatot nem hasznalja, vagy ha
fali kapcsolétabla keriil felszerelésre (14.2. fejezet).

11.2 A KESZLET RESZET NEM KEPEZO TARTOZEKOK

11.2.1 A KULSO SZONDA CSATLAKOZTATASA

A tartozék csatlakoztatasahoz a héérzékel6hoz adott utasita- SIEMENS
sokon kivil lasd a széveg melletti abrat (4-5 kivezetés).

“Kt” KLIMA GORBE BEALLITASA

Amennyiben a kazanhoz kils6 héérzékelé kapcsoldodik, az
eléremend viz hdmérsékletét az elektronika szabdlyozza,
annak értékét a Kt egyitthatd figyelembe vételével megha-
tarozva. A (w3 @+ nyomoégombokkal az E fliggelékben talal-
haté gra;‘ikon alalpjan valassza ki a megfelelé gorbe jelét (00-
tol 90-ig).

CG_2172

GRAFIKONOK MAGYARAZATA - E FUGGELEK

| mr | odairanya homersekiet | &2 | Killsé hémérséklet
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12. KULONLEGES FUNKCIOK

12.1 ELSO BEGYUJTAS

Az elsd begyuijtas soran az alabb megadottak szerint kell eljarni. A kazan fesziiltség ala helyezését kdvetden a kijelzén a “000”
kodszam jelenik meg, a késziilék pedig készen all az “elsé begyujtasra’.

» 6 masodpercig tartsa benyomva a ” nyomaégombokat, a kijelzén 2 masodpercre megjelenik az “On” felirat, majd a “312”
kdd, amely a ‘%endszer Ie’ygtelenitenkcié m%kbdésétjelzi. Ez a mlvelet 10 percig tart.

* A mivelet befejezését kbvetéen a kazan begyullad, a kijelz6n pedig a “000” kod és lang intenzitasara utalo % érték jelenik
meg valtakozva. Ebben az izemmaddban - “gazazonositas”, amel¥ percig tart, a flit6gaz tipusanak meghatarozasa torténik.
A maximalis hécsere érdekében a fiités vagy hasznalati melegviz funkcié (melegviz-igeny) kézben kerlilje el a kazan tilmele-
gedés miatti kikapcsolasat.

. A|7Gp?<’=,1r3: elteltével 10 masodpercre a gaz tipusara utald jelzés jelenik meg: nG (féldgaz, pl. G20) vagy LPG (lizemanyaggaz,
pl. .

* Amennyiben a gaz tipusa m__egegyezik a gyarban beallitottal (14. fejezet - P02 paraméter), a folyamat befejezddik, a kazan
pedig megkezdi normal mikddését.
» Amennyiben a gaz tipusa kiilénbozik a gyarilag beallitottdl, a kijelz6n folyamatosan az nG vagy LPG kiiras lathato.

Ebben az esetben az alabbi két megoldas lehetséges:

e a bte_:lrzjlll'tott ?gltjp%s_kmédositéséhoz tartsa 6 masodpercig benyomva a nyomoégombot. A P02 paraméter (14. fejezet) auto-
matikusan felllirédik.
* mentés nélkuli kilépéshez 4 masodpercig tartsa benyomva a nyomégombokat.

Amennyiben a Iégtelenités és a gazazonositas lizemmodok aramsziinet miatt félbeszakadnak, a tapfesziiltség visszatértével
a folyamat ujra elorél kezd6édik. Amennyiben a gazazonositads folyamata meghibasodas miatt félbeszakad (pl. E133 gdz hian-
ya) a RESET utan, az aktivalashoz a 12.1 fejezetben ismertetett eljarast kell megismételni.

o
1
Az els6 begyujtasnal, amig nem tavozik a gazcsovekben 1évo O0sszes levego, el6fordulhat, hogy az égé nem gyullad be, és a
kazan teljesen leall. llyen esetben azt javasoljuk, hogy ismételje meg a begyujtasi miiveleteket, amig a gaz eléri az égéfejet.
A kazan miikodésének helyreallitasahoz tartsa benyomva a gombot legalabb 2 masodpercig.
A El6fordulhat, hogy a telepitést kozvetleniil kovetd els6 begyujtasok nem optimalisak, mivel a rendszer normal miikodésének
beallasahoz idére van sziikség.

12.2 LEGTELENITESI FUNKCIO

Ez a funkcido megkonnyiti a fitékorben talalhato levegd eltavolitasat a kazan izembe helyezésekor, vagy olyan karbantartasokat
kovetben, amikor a f6korbdl a vizet le kell ereszteni .

A légtelenitd funkcid bekapcsolasahoz tartsa benyomva egyszerre a (ie)wJ gombokat 6 masodpercig. Amikor a funkcio bekapc-
sol, a kijelzén néhany masodpercre megjelenik az On felirat, melyet a 312 programsor kdvet.

Az elektronikus alaplap 10 perces id6tartamra aktivalja a szivattyu be-/kikapcsolasi ciklust. A funkcié automatikusan leall a ciklus
végeén. A funkciobdl torténé manudlis kilépéshez ismeételten nyomja meg egyszerre a fenti gombokat 6 masodpercig.

12.3 KEMENYSEPRO FUNKCIO

Ezzel a funkcioval érhet6 el a maximalis fiitési teljesitmény. Az aktivalast kovetéen lehetséges a kazan teljesitményszintjének
szazalékos beallitasa a hasznalati melegviz el8allitas héigényéhez mérten. Az eljaras az alabbi:

» Tartsa benyomva legalabb 6 masodpercig a és (o) gombokat. Amikor a funkcié bekapcsol, a kijelz6n néhany masodperci
megjelenikyaz “On” felirat, majd megjelerglk a@%”gramson amely valtakozik a kazan tteesitn%ényének %—gs értékével. 9

* Ateljiesitmény fokozatos szabalyzasahoz hasznalja a (w34 gombokat (érzékenység 1%).
» Akilépéshez legalabb 6 masodpercig tartsa benyomva egyszerre az elsé pontban leirt gombokat.

ﬁ A gombot megnyomva 15 masodpercre megjelenithet6 az eléremené vizhémérséklet pillanatnyi értéke.
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12.4 EGES ELLENORZESE (C02%)

A kazan megfeleld mikddésének céljabdl az égéstermékek CO2-0O2 tartalmanak az alabbi tablazatban megadott tartomanyon
belul kell lennie. Amennyiben aC0O2-O2 mennyisége a megadott értéktdl kulonbozik, ellendrizze az elektrodak épségét és tavol-
sagat (16.2 fejezet). Amennyiben az elektrodak cseréje sziikséges, azokat megfeleléen kell elhelyezni. Ha a probléma igy sem
oldodik meg, az alabbi miveletsort kell végrehajtani.

G20 G25.1 G20 - G25.1 G31
CO,% C0,% 0,% C0,% 0,%
Névleges érték 87 10,0 54 10,0 5,7
Megengedett értek 8,0-9,4 9,2-10,8 6,6-4,1 92-10,8 6,9-4,4

A Az égéstermékek mérését egy megfeleléen kalibralt mérémiiszerrel kell végezni.

A

Normal miikodés soran a kazan automatikus égésszabalyzasi programot futtat. Ebben a fazisban révid ideig akar 1000 ppm-
et is meghalad6 CO2 érték is mérheté.

EGESTERMEKEK BEALLITASA (CO2%)

Ezzel az lzemmodddal a CO2% részleges szabalyzasa torténik. Az eljaras az alabbi:

 tartsa benyomva legalabb 6 masodpercig a @és gombokat. Amikor a funkcio bekapcsol, a kijelzén néhany masodpercig
megjelenik az “On” felirat, majd megjelenik a 304" programsor, amely valtakozik a kazan teljesitményének % -os értékevel

« Az égbfej begyujtasat kovetben a kazan eléri a maximalis teljesitményét (100). Amikor a kijelzén a “100” kiiras jelenik meg,
megtorténhet a CO2 % érték részleges modositasa;

* nyomja meg a nyomoégombot, a kijelzén a “00” kiiras lathaté az lzemmod szamaval valtakozva “304” (a § jel kigyullad);

e a w4 nyomogombokkal a CO2 értéke (-3-t0l +3-ig) ndvelhetd vagy csdkkenthetd.

e a nyomogombbal elmentheti az Uj értéket és visszatérhet az aktualis teljesitményérték megjelenitéséhez “100” (a kazan
folyamatosan teljes kapacitassal hasznalati melegvizet termel).

A CO2 mennyiségének szabalyzasat célzo fent leirt eljarast a legnagyobb és a legkisebb teljesitményhez is lehet végezni a

w4 nyomoégombokkal, az eljaras 5. pontjat kévetden.

* Az (j érték mentését kdvetden (az eljaras 5. pontja) nyom#'a meg a nyomoégombot, ho?y a kazant begyujtasi allapotba
hozza. Varja meg, amig a CO2 értéke stabilizalodik, majd folytassa az eljaras 4. pontjaban leirtak szerint (a teljesitményérték
<> 100 és <> 0 kozotti erték), majd mentse az értéket (5. pont).

* nyomja meq.ismétla (w3 nyomoégombot, hogy a kazant legkisebb teljesitményii Gzemmaddba hozza. Varja meg, amig a CO2
értéke stabilizalodik, majd folytassa az eljaras 4. pontjdban leirtak szerint (teljesitményérték = 00);

* az izemmodbal vald kilépéshez tartsa benyomva legalabb 6 masodpercig a nyomogombokat az 1. pontban leirtak szerint.

13. GAZSZELEP

A gazszelep abrajanak jelmagyarazata

Gaz tapnyomas csatlakozé

7107112.01 (1-08/11) 12



14. PARAMETEREK BEALLITASA

A kazan elektronikus alaplap paramétereinek programozasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

Tartsa benyomva 6 m

o

értékkel valtakozva (°C);

A paraméterlista gorgetéséhez hasznalja a @ gombokat;
Nyomja meg a (irr) gombot, a kivalasztott parameter értéke villogni kezd, az érték modositasahoz hasznalja a (w3w+ gombokat;
Az érték jévahagyasahoz nyomja meg a gombot, vagy a mentés nélkili kilépéshez nyomja meg a gombot.

éspdpercig egyszerre a (wJfw+ gombokat, ameddig a kijelzén megjelenik a “P01” programsor, a beallitott

ﬁ Az alabbi tablazatban feltiintetett paraméterekre vonatkoz6 tovabbi informdcidkat a kért tartozékokkal egyiitt adjuk meg.

A PARAMETEREK ISMERTETESE

NUVOLA DUO-TEC GA

16 24
P01 | - 00
R
P03 Hidraulikus rendszer 06
P04 Az 1-es jell programozhat(). relé bedllitasa 02
(Lasd a SZERVIZ utasitasait)
PO5 A 2-es jelll programozhato r.elé beallitasa 04
(Lasd a SZERVIZ utasitasait)
P06 A kuls6 héérzékeld bemene.tének megadasa 00
(Lasd a SZERVIZ utasitasait)
P07..P09 | Termékadatok -
P10 A tavvezérlés telepitésének modja 00
P11..P12 | Termékadatok -
P13 Fitési csucsteljesitmény (0-100%) 80
P14 Hasznalati melegviz készitési csucsteljesitmény (0-100%) 100
P15 Legkisebb fiitési teljesitmény (0-100%) 00
P16 Legnagyobb megengedett fiitési h6mérséklet (° C) 00
00=85°C-01=45°C
P17 Fatési kikeringetési id6 (01 - 240 perc) 03
P18 Az Ujbdli begyujtast megel6z6 el6keringetési idd 03
(00 - 10 perc), ahol 00=10 masodperc
P19 Termékadatok 07
P20 Hasznalati melegviz készitést kdvetd kikeringetési id6 (sec) 30
P21 | 00 Lotitva- 01 - Engedéiyezve 00
P22 Termékadatok 00
P23 A hasznalati melegviz legnagyobb megengedett hémérséklete 60
P24 Termékadatok 35
P25 Vizhiany kezelésére szolgal6 eszkdz 00
P26..P31 | Termékadatok -
P32..P41 | Diagnosztika (Lasd a SZERVIZ utasitasait) --

13
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15. SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK

A kazant a vonatkozo eurdpai normativak eldirasainak megfeleléen gyartotték, és az alabbi egységekkel rendelkezik:
» Biztonsagi termosztat

Ez a egység, melynek érzékel6je a flit6kor eléremend vezetékén helyezkedik el, megszakitja az égéfej gazellatasat, ha a f6koér
vize tulmelegszik.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikddésen kivul helyezni

+ Fustgaz NTC hoéérzékeld

Ez az egység a fustgaz-viz hécserélén talalhatd. Az elektronika tulmelegedés esetén leallitja az égéfej gazellatasat.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikddésen kivil helyezni

* lonizacios langor érzékel6

Az érzékelb elektroda garantédlja a biztonsagot, ha nincs gaz, vagy ha a f6égé begyulladasa nem teljes. llyen esetben a kazan
letilt.

* Viznyomas szabalyozé6

A berendezés csak akkor teszi lehetévé a f6€g6 begyujtasat, ha a rendszer nyomasa meghaladja a 0,5 bar értéket.

» Szivattyu utomiikodés

A szivattyu elektronikusan biztositott utdmikodése 3 percig tart, és flit6 tzemmoddban, a f6égd kikapcsolasa utan, a beltéri ter-
mosztat beavatkozasaval kapcsol be.

* Fagyvédo program
A kazan elektronikus vezérlésének fltési és hasznalati melegviz elballitasi Gzemmodban része a “fagyvédd” program, mely a
rendszer eléremend vizhémérsékletének 5°C ala csOkkenése esetén bekapcsolja az égét, mely addig égve marad, ameddig a

vizhémérséklet el nem éri a 30°C-ot. Ez a funkcié akkor mlkddik, ha a kazant aram ala helyezték, van gaz, és a rendszer nyoma-
sa megfelel az eldirt értéknek.

» Szivattyu atmozgatas

Ha 24 o6ran at nincs héigény a flitési és/vagy a hasznélati melegviz korben, a szivattyu automatikusan mikdédésbe 1ép 10 maso-
dpercre.

* Haromutas szelep atmozgatas
Ha 24 6ran at nincs héigény a fltési kdrben, a haromutas szelep egy teljes (oda-vissza) atallitast végez.
» Afiitési kor biztonsagi szelepe

Ez a 3 barra beallitott egység a flitési kor tuinyomasvédelmére szolgal. Javasoljuk a biztonsagi szelep csatornahal6zathoz valé
csatlakoztatasat, megfeleld szifon kozbeiktatasaval. Tilos a szelepet a flitési kor leeresztésére hasznaini.

» Fltési szivattyu el6keringése

Fitési tzemmodban vald bekapcsolaskor a késziilék mar az az égéfej begyujtasa el6tt elindithatja a szivattyat. Az elémiikodés
idétartama, amely fugg az tdzemi hémérséklettdl és a beszerelési korulményektdl, par masodperc és néhany perc kdzott valtozik.

16. VIZKAPACITAS/ViZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK

A haszndlt szivattyu nagyteljesitményl, és barmilyen tipusu egy- vagy kétcsoves flitdberendezésen hasznalhatd. A szivattyuba
épitett automatikus légtelenitd szelep biztositja a rendszer gyors légtelenitését.

SZIVATTYU GRAFIKONOK JELMAGYARAZATA - E SECTION

Q | KAPACITAS MIN Minimalis modulaciés sebesség
H | PREVALENCIA MAX Maximalis modulaciés sebesség
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17. EVES KARBANTARTAS

A Ha a kazan miikodésben volt, varja meg az égéskamra és a csovek lehiilését.

Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne, gy6z6djon meg arrél, hogy a kazan nincs fesziiltség alatt. Miutan elvégezte a kar-
bantartasi miiveleteket, amennyiben modositotta a kazan miikodési paramétereit, allitsa vissza azokat.

A késziilék tisztitasat nem szabad abraziv, agressziv és/vagy gyulékony (példaul benzin, aceton, stb.) anyagokkal végezni.

A kazan optimalis hatékonysaganak biztositasahoz évente az alabbi ellenérzé miveleteket kell elvégezni:

A gazkdr tdmitéseinek és szigetelésének szemrevételezéssel valo ellenérzése;

A gyujté és langdr elektrodak allapotanak, illetve megfeleld elhelyezkedésének ellenérzése;

Az égtfej allapotanak és megfelel6 rogzitésének ellendrzése;

Az égéstérben talalhato esetleges szennyezédések eltavolitasa. A tisztitashoz hasznaljon porszivét;
Fitési rendszer nyomasanak ellenérzése;

Atagulasi tartaly nyomasanak ellendérzése;

A ventilator megfeleld mikddésének ellenérzése;

A fustgaz és az égési levegd vezetékek ellendrzése abbdl a szempontbdl, hogy nincsenek-e elzarédva;
A szifonban |év6 esetleges szennyez8dések ellenbérzése (kondenzacios kazanoknal);

Az esetleges magnézium andd épségének ellendrzése a vizmelegités kazanoknal.

17.1 AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

CG_2190
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18. MUSZAKI JELLEMZOK

Modell: NUVOLA DUO-TEC GA 16 24
Kat. [l2ns3p
Gaztipus - G20 - G25.1 - G31
Hasznalati melegviz névleges hébevitel kW 16,5 24,7
Fltésre fordithaté névleges hételjesitmény kW 12,4 20,6
Csokkentett hételjesitmény kW 2,3 3,5
Hasznalati melegviz névleges hételjesitmény kW 16 24
Névleges hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 12 20
Névleges hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 13,1 21,8
Csokkentett hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 2,6 4,0
Csokkentett hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 2,4 3,7
Névleges hatasfok 80/60° C-os rendszerben % 97,8 97,7
Névleges hatasfok 50/30° C-os rendszerben % 105,8 105,8
Hatasfok 30% Pn % 107,8 107,6
Maximalis viznyomas a hasznalati melegviz/fitési korben bar 8/3
A fltési kor legkisebb megengedett nyomasa bar 0,5
A tartaly/hasznalati melegviz tagulasi tartaly/flitési tartaly térfogata | 40/2175
Minimalis nyomas hasznalati melegviz tagulasi tartaly/fitési kor bar 25/0,8
Hasznalati melegviz eldallitas AT = 25° C esetén I/perc 9,2 13,8
Hasznalati melegviz eléallitas AT = 35° C esetén I/perc 6,6 9,8
Specifikus kapacitas ,D” (EN 625) I/perc 13,3 16,6
A fltési kor hdmérséklet tartomanya °C 25+80
A hasznalati melegviz kér hémérséklet tartomanya °C 35+60
Kivezet6csd tipusok - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Koncentrikus kivezetécsévek atmérdi mm 60/100
Kulénallé kivezetécsévek atmeérdi mm 80/80
Legnagyobb fiistgaz témegaram kg/s 0,008 0,012
Legkisebb flistgaz tomegaram kg/s 0,001 0,002
Flstgaz legmagasabb hémérséklete °C 75 80
Nox 5 osztaly (EN297 - EN 483) mg/kWh 243 16,1
2HS féldgaz tapnyomas mbar 25
3P propangaz tapnyomas mbar 37
Elektromos tapfesziiltség \% 230
Az elektromos tapellatas frekvenciaja Hz 50
Névleges elektromos teljesitmény W 112 102
Netto tdbmeg kg 62
Méretek - magasséag mm 950

- szélesség mm 600

- mélység mm 466
Nedvesség elleni védelmi fok (EN 60529) - IPX5D
Zajszint 1 méterre dB(A) <45
EK tanusitvany - 0085CL0214
TERMIKUS FOGYASZTAS Qmax és Qmin
Qmax (G20) - 2H mdh 1,74 2,61
Qmin (G20) -2H m®h 0,24 0,37
Qmax (G25.1) - 28 m®h 2,03 3,04
Qmin (G25.1) -2S m®h 0,28 0,43
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,28 1,92
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,18 0,27
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Stimate Client,

Compania noastra considera ca noua centrala termica achizitionata va raspunde tuturor cerintelor Dumneavoastra. Achizitionarea
unui produs BAXI asigura indeplinirea tuturor asteptarilor Dumneavoastra: o buna functionare si o utilizare simpla si rationala.
Va recomandam sa nu lasati deoparte aceste instructiuni fara a le fi citit: ele contin informatii utile pentru o exploatare corecta si
eficienta a centralei Dumneavoastra.

BAXI declara ca aceste modele de centrale centrale poartd marcajul c € si Indeplinesc cerintele urmatoarelor
directive:

- Directiva 2009/142/CE privind aparatele consumatoare de combustibili gazosi

- Directiva 92/42/CEE privind cerintele de randament pentru cazane

- Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica c €

- Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de joasa tensiune

BAXI S.p.A., in efortul de a-si imbunatati mereu produsele, isi rezerva dreptul de a modifica datele continute in acest
document in orice moment si fara preaviz. Aceste instructiuni au doar scopul sa furnizeze informatji privitoare la produs si in
nici un caz nu pot fi considerate ca un contract cu terte parti.
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

= B> B >

O

ATENTIE
Risc de deteriorare sau de functionare defectuoasa a aparatului. Fiti atenti la avertizarile de pericol privi-
toare la eventualele daune care pot fi cauzate persoanelor.

PERICOL DE ARSURI
Inainte de a interveni asupra partilor expuse la caldura, lasati aparatul sa se raceasca.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Parti electrice aflate sub tensiune, pericol de soc electric.

PERICOL DE INGHET
Posibila formare a ghetii din cauza temperaturii extrem de reduse.

INFORMATII IMPORTANTE
Informatii care trebuie citite cu multa atentie, in vederea asigurarii unei exploatari corecte a centralei
termice.

INTERZICERI GENERALE
Se interzice efectuarea operatiilor sau utilizarea obiectelor indicate langa simbol.

AVERTIZARI DE SIGURANTA

MIROS DE GAZ

»  Opriti centrala.

* Nu actionati nici un dispozitiv electric (de exemplu, nu aprindeti lumina).
« Stingeti eventualele flacari deschise si deschideti ferestrele.

» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MIROS DE ARDERE

»  Opriti centrala.
» Aerisiti incaperea prin deschiderea usilor si ferestrelor.
* Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MATERIALE INFLAMABILE
Nu folositi si/sau nu pastrati materiale usor inflamabile (diluanti, hartie, etc.) in apropierea centralei.

TNTRE]'INEREA Sl CURA]'AREA CENTRALEI
Tnainte de efectuarea oricérei interventii, opriti alimentarea centralei cu energie electrica.

N

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane
lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatu-
lui de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.
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AVERTIZARI GENERALE

Aceasta centrala este destinata incalzirii apei la o temperatura inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica. Centrala tre-
buie racordata la o instalatie de incalzire si la o instalatie de distributie a apei calde menajere, compatibile cu prestatiile si puterea
sa. Inainte de racordarea centralei, de catre personal calificat profesional, este necesara efectuarea urmatoarelor operatiuni:

+ Efectuarea unui control pentru a afla daca centrala este proiectata pentru functionarea cu tipul de gaz disponibil. Acest lucru
este indicat pe ambalaj si pe placa tipologica a aparatului.

» Efectuarea unui control al cosului de fum pentru a verifica daca acesta are un tiraj corespunzator si pentru a va asigura ca nu
prezinta strangulari si nu sunt introduse in horn conducte de evacuare de la alte aparate, cu exceptia cazului in care acesta
este realizat pentru a colecta gazele arse de la mai multe aparate, potrivit normelor specifice si dispozitiilor in vigoare.

 Efectuarea unui control pentru a va asigura ca, in cazul racordurilor la hornuri preexistente, acestea au fost curatate perfect,
intrucat reziduurile care se desprind de pe pereti in timpul functionarii ar putea impiedica circulatia fumului.

+ Pe langa acestea, este indispensabil, in scopul pastrarii unei functionari corecte si garantiei aparatului, sa respectati
instructiunile din continuare.

1. Circuit de apa menajera

1.1 Daca duritatea apei depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa), este necesara instalarea
unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

1.2 Instalatia trebuie spalata cu grija dupa montarea aparatului si inainte de utilizare.

1.3 Materialele utilizate pentru circuitul de apa menajera sunt conforme cu prevederile Directivei 98/83/CE.

2. Circuit de Incalzire

2.1 Instalatie noua: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie curatata corespunzator, in scopul indepartarii reziduurilor
ramase de la filetari, sudari si eventuali solventj, utilizand produse adecvate disponibile pe piata, fara acid si nealcaline, care sa
nu atace metalele, partile din plastic si cauciuc. Pentru protejarea instalafiei de incrustatii este necesara utilizarea produselor
inhibitoare, cum ar fi SENTINEL X100 si FERNOX Protector pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati
fntocmai instructiunile care le insofesc.

2.2 Instalatie existenta: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie sa fie complet golita si curatata corespunzator de murdarie
si impuritati utilizadnd produsele adecvate disponibile pe piata. Produsele recomandate pentru curatare sunt: SENTINEL X300 sau
X400 si FERNOX Regenerator pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati intocmai instructiunile care le
Tnsotesc. Amintim ca prezenta unor depuneri in instalatia de incalzire cauzeaza probleme functionale centralei (ex: supraincalzire
si zgomote la nivelul schimbatorului).

Prima aprindere trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat care va verifica urmatoarele:

» Ca datele de pe placa tipologica a aparatelor sa corespunda cu cele ale retelelor de alimentare cu energie electrica, apa, gaz.
» Cainstalarea sa fie conforma cu reglementarile Tn vigoare.
» Caracordarea electrica sa fi fost efectuata regulamentar la o retea cu impamantare.

o Nerespectarea acestor avertismente atrage dupd sine pierderea garantiei aparatului. Lista Centrelor de Asistenta Tehnica
]1 autorizate poate fi gasita in foaia anexata. Inainte de punerea in functiune, indepartati pelicula protectoare de pe centrala. Nu
utilizati in acest scop instrumente sau materiale abrazive, intrucat ar putea deteriora suprafetele vopsite.

Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie
potentiale surse de pericol.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Reglarea incalzirii

Reglati temperatura din turul centralei in functie de tipul instalatiei. Pentru instalatiile cu calorifere se recomanda setarea unei tem-
peraturi maxime a apei din turul circuitului de Tncalzire de circa 60°C; mariti aceasta valoare in cazul in care nu se atinge confortul
termic dorit. In cazul instalatiei de incalzire prin pardoseala cu panouri radiante, nu depasiti temperatura indicata de proiectant. Se
recomanda utilizarea unei sonde externe si/sau a unui panou de control pentru reglarea automata a temperaturii din tur in functie
de conditiile atmosferice sau de temperatura din incapere. In acest fel cantitatea de caldura produsa nu este mai mare decat
cea necesara efectiv. Reglati temperatura ambianta astfel incat sa nu supraincalziti incaperile. Fiecare grad in plus determina o
crestere a consumului de energie cu circa 6%. La reglarea temperaturii luati in considerare de asemenea destinatia incaperii. De
exemplu, pentru dormitor sau pentru alte camere putin utilizate poate fi aleasa o temperatura mai redusa. Folositi programarea pe
ore, iar pentru noapte setati o temperatura mai mica cu circa 5°C fata de cea aleasa pentru zi. O reducere mai mare a temperaturii
nu mai este convenabild din punct de vedere al costurilor. Numai in cazul unor absente indelungate, de exemplu cand plecati in
vacanta, temperatura trebuie redusa ulterior. Nu acoperiti radiatoarele, pentru a nu impiedica circulatia corecta a aerului. Pentru
aerisirea Incaperilor, nu lasati ferestrele intredeschise, ci deschideti-le complet pentru o scurta perioada de timp.

Apa calda menajera

Pentru o buna economisire, setati temperatura dorita a apei calde menajere astfel incat sa nu fie necesara amestecarea cu apa
rece. O incalzire excesiva duce la risipa de energie si la formarea crescuta de calcar.

BAXI, unul dintre liderii europeni in fabricarea centralelor termice si a sistemelor de incalzire de
Tnalta tehnologie, a obtinut certificarea CSQ pentru sistemele de management al calitatii (ISO 9001),
de management de mediu (ISO 14001) si de management al sanatatii si securitatii ocupationale
(OHSAS 18001). Aceasta inseamna ca BAXI S.p.A. are ca obiective strategice protectia mediului,
fiabilitatea produselor sale si protectia securitatii si a sanatatii angajatilor.

Prin organizarea sa, intreprinderea este angajata sa implementeze si sa imbunatateasca aceste
aspecte, pentru a satisface in cel mai bun mod posibil nevoile clientilor.
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1. PUNEREA iN FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE

Pentru o pornire corecta, procedati conform indicatiilor de mai jos:

Verificati ca presiunea hidraulica din instalatie sa corespunda cu cea recomandata (capitolul 6);
Alimentati centrala cu curent;

Deschideti robinetul de gaz (de culoare galbena, de obicei pozitionat sub centrala);

Selectati modul de incalzire dorit (capitolul 1.2).

Legenda TASTE

Reglare a temperaturii apei din circuitul de apa

menajera
(butonul + pentru a méari temperatura si butonul — pentru a o

micsora)

Reglare a temperaturii apei din circuitul de incalzire

(butonul + pentru a méari temperatura si butonul — pentru a o

micsora)

Informatii privind functionarea centralei

Mod de functionare:
Apé caldd menajeréa - Apa calda menajera & Incélzire - numai
Incélzire

®-) (=4  (=mw)  (wr=) ()
| =% |

Oprit — Reset — lesire meniu/functii

Legenda SIMBOLURI

Oprit: moduri Incélzire si Apa caldd menajera
dezactivate (este activa numai functia de protectie la &
inghet a centralei)

Arzator aprins

Anomalie care impiedica aprinderea arzatorului II. gﬂc?i(\’/gte functionare Apa calda menajera
Presiune scazutd a apei in centrald/instalatie I | Mod de functionare Incélzire activat
Este necesara interventia Serviciului de Asistenta .

Tehnica P Meniu de programare

Meniu de informatji privind centrala

—

Anomalie resetabila manual (butonul )

°C, °F,
bar, PSI

WENCOES G

Anomalie in curs Unitati de masura setate (SI/US)

1.1 REGLAREA TEMPERATURII APEI DIN TURUL INSTALATIEI DE INCALZIRE Sl A APEI CALDE MENAJE-
RE

Reglarea temperaturii apei din turul instalatiei de incalzire si a apei calde menajere (in prezenta unui boiler extern) se efectueaza
cu ajutorul butoanelor w3+ si respectiv (a)®=+. Aprinderea arzatorului este semnalata pe display prin simbolul .

INCALZIRE: cand centrala functioneaza in modul Incalzire, pe display este afisat simbolul NI clipind intermitent si temperatura
din turul circuitului de incalzire (°C).

Tn cazul conectérii unei sonde externe, butoanele @) regleaza indirect temperatura din incapere (valoare implicitd 20°C, vezi
capitolul 10.2.1).

APA CALDA MENAJERA: Cand centrala functioneaza in modul Apa cald& menajerd, pe display este afisat simbolul B clipind
intermitent si temperatura din turul circuitului de incalzire (°C).

1.2 MODURI DE FUNCTIONARE

SIMBOL MOD DE Pentru a activa functionarea aparatului in modul Apa calda menajera - incalzire
AFISAT FUNCTIONARE sau Numai Incélzire apasati repetat butonul si alegeti unul dintre cele trei
moduri de functionare disponibile.
(==Y APA CALDA MENAJERA

- - p Pentru a dezactiva modurile de functionare a centralei mentinand activa functia
= A'?,ﬁ‘ CAAI‘_LZ?QEMENAJERA de protectie la inghet, apasati timp de cel putin 3 secunde butonul ; pe
&INC display va aparea numai simbolul 0} (cand centrala este blocata, retroiluminarea

n NUMAI INCALZIRE displayului clipeste).
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2. OPRIREA INSTALATIEI PE O PERIOADA iINDELUNGATA. PROTECTIA LA iINGHET

Se recomanda evitarea golirii intregii instalatii de incalzire, intrucat schimburile de apa au ca efect depunerile de calcar, inutile
si daunatoare, n interiorul centralei si al corpurilor de incalzire. Daca pe timp de iarna instalatia termica nu este folosita si in
cazul pericolului de inghet, se recomanda amestecarea apei din instalatie cu solutii anticongelante potrivite, destinate acestei
Intrebuintari specifice (ex: glicol propilenic asociat cu inhibitori ai incrustatjilor si coroziunii). Unitatea electronica a centralei este
prevazuta cu o functie “Antiinghet” care, la o temperatura a apei din turul instalatiei mai mica de 5°C, face sa functioneze arzatorul
pana la atingerea in tur a unei valori de 30 °C.

° Functia este activa numai daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz, presiunea instalatiei este cea
]]_ recomandata, centrala nu este blocata.

3. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Centralele pot functiona fie cu gaz metan (G20), fie cu gaz GPL (G31). In cazul in care doriti s& schimbati tipul de gaz, adresatj-va
SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

4. ANOMALII

Anomaliile de functionare afisate pe display sunt identificate prin simbolul @ si printr-un numar (codul -
anomaliei). Lista completa a anomaliilor este prezentata in tabelul de mai jos. , ' !
Daca pe display apare simbolul [iJ , anomalia necesita o RESETARE de catre utilizator. ' ’-’
Pentru a RESETA centrala, apasati timp de 2 secunde butonul (o). In cazul in care se constata afigari = e
frecvente de anomalie, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

Descriere a anomaliei Descriere a anomaliei

09 Eroare conectare vana de gaz 117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic
10 Senzor sonda externa defect 118 Presiune prea mica in circuitul hidraulic
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din
15 Eroare vana de gaz 125 cauza lipsei de circulatie a apei (control efectuat
prin intermediul unui senzor de temperatura)
20 Senzor NTC de tur defect 128 Lipsa flacara
28 Senzor NTC gaze arse defect 130 Intrare in functiune a so"ndel NTC gaze arse din
cauza supratemperaturii
40 Senzor NTC retur defect 133 Lipsé a aprinderii (5 tentative)
Senzor NTC apa calda menajera defect (pentru « «
50 modelele folosite numai pentru incalzire cu boiler) 134 Vand de gaz blocatd
53 * Conducta gaze arse infundata 135 Intrerupere a alimentarii cu gaz (eroare internd)
55 Placé electronica nereglata 160 Anomalie de functionare a ventilatorului
Problema de comunicare dintre placa electronica a o . . .
83-84 o J e o Frecventa de alimentare cu energie electrica
centralei si unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit 317 . M
86-87 ) incorecta
la cabluri.
98 Eroare interna la placa 321 Senzor NTC apa calda menajera defect

Prezenta a aerului in circuitul centralei

109 . <
(anomalie temporara)

384 Flacara parazitad (anomalie interna)

. Intrare in functiune a termostatului de siguranta din
110 A cauza supratemperaturii (pompa blocata sau aer 385 Tensiune de alimentare prea mica
n circuitul de incalzire).

Opriti pentru cateva secunde alimentarea centralei cu energie electrica.

° La aparitia unei anomalii, se activeaza retroiluminarea displayului si se afiseaza codul erorii. Sunt posibile 5 incercari con-
]]_ secutive de resetare, dupa care centrala se blocheaza. Inainte de a efectua o noua incercare de resetare, lasati sa treaca 15
minute.
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5. MENIUL DE INFORMATII PRIVIND CENTRALA

[ [

, DESCRIERE , DESCRIERE

00 Cod intern secundar al anomaliei 05 Presiune apa in instalatia de incalzire (bari)

01 Temperatura de tur incélzire (°C) 06 Temperatura de retur incalzire (°C)

02 Temperatura externa (°C) 07 Temperatura sonda gaze arse (°C)

03 Tempevratura gpa cald? nleqajera boiler extern (centrala 08 Temperatura schimbator primar (°C)
folosita numai pentru incalzire)

04 Temper?tura apa caJda menajera 09 -18 | Informatii producétor
(centrala cu schimbator in placi)

Pentru vizualizarea informatjilor din urmatorul tabel, apasati timp de cel putin 1 secunda butonul . Pentru iesire, apasati buto-

nul ().

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE

Pentru oprirea centralei, opriti alimentarea aparatului cu energie electrica prin intermediul intrerupatorului bipolar. n modul de
functionare “Oprit - Antiinghet” (ly centrala este oprita, dar circuitele electrice raméan sub tensiune si este activa functia antiinghet.

7. UMPLEREA INSTALATIEI

Verificati periodic ca presiunea, indicatd pe manometrul D,
atunci cand instalatia este rece, sa fie de 1 - 1,5 bari. In caz de
presiune joasa, actionati robinetul ,A” de umplere a centralei
(vezi figura de alaturi).

° Umplerea instalatiei de incélzire trebuie efectuatd cu
I multa atentie. In particular, deschideti robinetele ter-
mostatice eventual prezente pe instalatie, asigurati
o umplere lenta a instalatiei cu apa (pentru a se evita
formarea bulelor de aer in circuitul primar) padna cand se atin-
ge presiunea de functionare necesara. Evacuati aerul din cor-
purile de incalzire care fac parte din instalatie. BAXI nu este
raspunzatoare pentru daunele cauzate de prezenta bulelor de
aer in interiorul circuitului primar in urma nerespectarii sau
respectarii partiale a indicatiilor de mai sus.

Robinet de umplere centrala

Robinet de golire boiler

Robinet de golire centrala

o0 w| >

Manometru

A Centrala este dotata cu presostat hidraulic care in caz de lipsa a apei nu admite functionarea centralei.

Dacd se constata scaderi frecvente de presiune, solicitati interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

i

8. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA

Pentru a se asigura funciionarea eficienta si sigura a centralei, la sfarsitul fiecarui sezon se recomanda sa solicitati Serviciului de
Asistenta Tehnica autorizat un control al acesteia.
O intretinere atenta va contribui la reducerea cheltuielilor de exploatare a centralei.
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AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII

Notele si instructiunile tehnice care urmeaza sunt adresate instalatorilor, pentru a le da posibilitatea efectuarii unei instalari per-
fecte. Instructiunile referitoare la pornirea si utilizarea centralei sunt oferite in partea destinata utilizatorului. Instalarea se va face
cu respectarea prevederilor standardelor si a reglementarilor locale.

Montarea centralei poate fi efectuatd numai de un tehnician autorizat sa instaleze echipamente de incalzire. Se vor lua in consi-
derare urmatoarele:

» Centrala poate fi utilizata cu orice tip de placa convectoare, radiator, termoconvector. Sectiunile circuitului vor fi, in orice caz,
calculate dupa metodele obisnuite, {inAndu-se cont de caracteristica debit-inaltime de pompare (vezi sectiunea “SECTION E”
de la sfarsitul manualului).

» Prima pornire trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat (indicat in foaia anexata).

Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului.

Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie
potentiale surse de pericol.

9. INSTALAREA CENTRALEI TERMICE
Figura sablonului este disponibila la sfarsitul manualului in “SECTION C”.

Alegeti locul de amplasare a centralei, apoi aplicati sablonul pe perete. Racordati tevile la orificiile de alimentare cu gaz si apa
prevazute pe traversa inferioara a sablonului. Se recomanda sa instalati pe circuitul de incalzire doua robinete de inchidere (tur
si retur) G3/4, disponibile la cerere, care permit, in caz de interventii insemnate, efectuarea lucrarilor fara necesitatea de a goli in
intregime instalatia de incalzire. In cazul instalatjilor deja existente sau in caz de inlocuire, va recomandam sa montati un vas de
decantare pe returul catre centrald, in partea de jos, pentru a colecta depunerile si reziduurile care pot ramane si care pot fi puse
n circulatie Tn instalatie, chiar si dupa spalare. Dupa fixarea centralei, racordati conductele de evacuare gaze arse si admisie
aer, furnizate ca accesorii, conform instructiunilor din capitolele urmatoare. Racordati sifonul la o groapa de scurgere asigurand o
inclinatie continua. Evitati traiectoriile orizontale.

A Strangeti cu atentie conexiunile hidrice ale centralei (cuplu maxim de strangere 30 Nm).

9.1 CONTINUTUL AMBALAJULUI

» Sablon (vezi figura din ,SECTION C” de la sfarsitul manualului)
* Robinet gaz cu racord

* Robinet intrare apa cu racord

» 2 Racorduri @ 3/4 + 1 racord @ 1/2 + set de garnituri

» Dibluri 10 mm si carlige

ACCESORII livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.

9.2 DIMENSIUNILE CENTRALEI TERMICE
Dimensiunile centralei si inal{imea de instalare a conexiunilor hidraulice sunt indicate la sfarsitul manualului in “SECTION C”.

A Evacuare condens D Intrare GAZ
B Tur instalatie de incalzire E Intrare apa rece menajera / Umplere instalatie
C | Tur apa calda menajera (G1/2”) / boiler (G3/4”) F Retur instalatie de incalzire

10. INSTALAREA CONDUCTELOR o

Va garantam o instalare usoara si flexibila pentru centrala pe gaz cu ajutorul accesorii-
lor furnizate (care sunt descrise mai jos). Centrala este proiectata pentru racordarea la
un sistem de conducte de evacuare gaze arse/admisie aer de tip coaxial, vertical sau |~
orizontal. Cu ajutorul unui kit separator se poate instala si un sistem cu doua conducte

separate. -

ATENTIE

C13, C33 Capetele conductei de evacuare dublate trebuie prevazute in interiorul unui
patrat cu latura de 50 cm. Instructiuni detaliate sunt furnizate impreuna cu fiecare ac- ==l =
cesoriu in parte.

C53 Capetele conductei de admisie a aerului de combustie si de evacuare a produsilor L |
de combustie nu trebuie montate pe pereti opusi ai cladirii. -

C63 Pierderea maxima de presiune a conductelor nu trebuie sa depaseasca 100 = =
Pa. Conductele trebuie sa fie certificate pentru intrebuintarea specifica si pentru o
temperatura mai mare de 100°C. Capatul cosului trebuie certificat conform Normei EN Ca Ces Ces
1856-1. — —

C43, C83 Cosul sau hornul utilizat trebuie sa fie potrivit pentru utilizare.

CG_1638
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A

ajutorul unor dispozitive de fixare corespunzatoare.

10.1 CONDUCTE COAXIALE

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere
si admisia aerului de combustie atat in exteriorul edificiului, cat
si n hornurile de tip LAS. Cotul coaxial de 90° permite racor-
darea centralei la conducta de evacuare-admisie indiferent de
directie, deoarece poate fi rotit la 360°. In plus, poate fi utilizat
si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta coaxiala sau de
un cot de 45°.

In caz de evacuare la exterior, conducta de evacuare-admisie
trebuie sa iasa din perete cu cel putin 18 mm pentru a permite
pozitionarea si sigilarea tiglei de protectie din aluminiu, in ve-
derea evitarii infiltratiilor de apa.

]1 Pentru o buna instalare, se recomanda utilizarea accesoriilor furnizate de producator.

Pentru o siguranta majora in functionare este necesar ca conductele de evacuare a gazelor arse sa fie fixate bine pe perete cu

181

171
119

600

CG_2254

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 1 metru.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

A Asigurati o panta minima, spre centrala, de 1 cm pentru fiecare metru de lungime al conductei de evacuare.

o - P
i TATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN “SECTION D”.

10.2 CONDUCTE SEPARATE

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere
atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separa-
te. Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona
diferita fata de cea in care e situatd conducta de evacuare.
Kit-ul separator, livrat ca accesoriu, contine un racord-adaptor
pentru conducta de evacuare 80 (B) si un racord pentru con-
ducta de admisie aer (A). Pentru racordul conductei de admi-
sie aer folositi suruburile si garniturile inlaturate in prealabil de
pe capac.

Cotul de 90° permite racordarea centralei la conductele de

CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT PREZEN-
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evacuare si admisie in functie de nevoile specifice. In plus, poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta sau de

un cot de 45°.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,25 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

KIT SEPARATOR UNIC
(ACCESORIU ALTERNATIV)

Pentru instalari particulare ale conductelor de evacuare/admi-
sie, se poate utiliza un separator unic (C), livrat ca accesoriu.
Acesta, datorita posibilitatii de a se roti la 360°, permite orien-
tarea conductelor de evacuare/admisie in orice directie. Acest
tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere atat
n exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separate. Ad-
misia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona diferita
fata de cea in care e situata conducta de evacuare. Kitul sepa-
rator este fixat pe coloana (100/60 mm) centralei si permite ca
aerul de combustie si gazele arse sa fie admise/evacuate prin
doua conducte separate (80 mm). Pentru mai multe informatii,
cititi instructiunile de montaj ale accesoriului.

TATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN “SECTION D”.

o
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CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT PREZEN-
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11. CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Siguranta electrica a aparatului este asigurata numai cand acesta este conectat corect la o instalatie de impamantare eficienta,
conectarea fiind efectuatd conform normelor de siguranta in vigoare privitoare la instalatii. Centrala trebuie conectata electric la
o retea de alimentare 230 V monofazata + impamantare cu ajutorul cablului trifilar din dotare, respectandu-se polaritatea Linie-
Neutru.

Conectarea trebuie efectuata prin intermediul unui intrerupator bipolar cu o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.
In cazul inlocuirii cablului de alimentare, a se utiliza un cablu de tip “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2 cu diametrul maxim de 8 mm.
Fuzibilii de tip rapid 2A sunt incorporati in placa de borne de alimentare (pentru a verifica sau a inlocui fuzibilii, extrageti suportul
fuzibililor, de culoare neagra).

Rotiti in jos cutia de borne si accedeti la placile de borne M1 si M2 destinate racordurilor electrice, indepartand capacul de
proteciie.

Placa de borne M1 se afla sub inalta tensiune. inainte de a incepe realizarea conexiunilor, asigurati-vi ci a fost oprita ali-
mentarea aparatului cu energie electrica.

PLACA DE BORNE M1 (respectati polaritatea L - N)
(L) = Linie (maro)
(N) = Neutru (albastru).

@) =Impamantare (galben-verde).

(1) (2) = Contact termostat ambiental.

PLACA DE BORNE M2

Borna 8: libere.

Bornele 9-10: conectare releu multifunctional (de exemplu, in
cazul instalatiilor cu mai multe zone)

Bornele 7 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 1 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 6 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 2 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 4 - 5 (comune): conectare sonda externa (livrata ca
accesoriu).

Bornele 1 (retroiluminare) — 2 (masa) — 3 (+12V): conectare panou de control (joasa tensiune).

11.1 CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL
Pentru a conecta termostatul de ambient la centrald, procedati in felul urmator:

deconectati centrala de la reteaua electrica;

accedeti la placa de borne M1;

indepartati puntea de pe capetele contactelor 1-2 si cuplati firele termostatului de ambient;
alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca termostatul ambiental functioneaza corect.

ﬁ in cazul in care nu se mai utilizeaza termostatul de ambient sau panoul de control este montat pe perete, restabiliti puntea
pe bornele 1-2 ale placii de borne M1 ale centralei (capitolul 14.2).

11.2 ACCESORII NEINCLUSE iN DOTAREA STANDARD

11.2.1 RACORDAREA SONDEI EXTERNE

Pentru conectarea acestui accesoriu, a se vedea figura de SIEMENS
alaturi (bornele 4-5) si instructiunile livrate impreuna cu sonda
insasi.

SETAREA CURBEI CLIMATICE “Kt”

Cand sonda externa este conectata la centrala, placa
electronica regleaza temperatura de tur in functie de coeficien-
tul Kt setat. Alegeti curba cea mai potrivita (de la 00 la 90) si
selectati-o cu ajutorul butoanelor (w3 @+ tindnd cont de cele
indicate in “SECTION E”. &8 &

CG_2172

LEGENDA GRAFIC - “SECTION E”

| r | Temperatura tur | i‘f? | Temperatura externa
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12. FUNCTII SPECIALE
12.1 PRIMA PORNIRE

Prima pornire a centralei se efectueaza conform procedurii descrise in continuare. Dupa alimentarea centralei cu curent, pe di-
splay apare codul “000”; aparatul este gata pentru procedura de “prima pornire”.

Apasati simultan timp de circa 6 secunde butoanele @+(ir); pe display apare pentru 2 secunde inscriptia “On” urmata de codul

“312” care indica faptul ca functia de “dezaerisire a Ins a{i)ei” este activata. Aceasta functie are o durata de 10 minute.

La finalizarea functiei centrala porneste; pe display este afisat codul “000” care se alterneaza cu valoarea % a puterii de por-

nire. In aceasta faza se deruleaza “functia de recunoastere a gazului’ cu durata de circa 7 minute si se analizeaza tipul de
az utilizat. Pe durata acestei funcitii asigurati un schimb de caldura maxim la instalatia de incalzire sau de apa calda menajera
cerere de apa calda menajera), pentru a se evita oprirea centralei pe motiv de supratemperatura.

La expirarea acestor 7 minute, pe display apare pentru 10 secunde tipul de gaz detectat: nG (gaz natural, de ex. G20) sau

LPG (gaz lichid, de ex. G31).

Daca tipul gazului detectat coincide cu cel setat de fabrica (capitolul 14 - parametrul P02), atunci procedura se incheie si cen-

trala incepe sa functioneze in mod normal.

Daca gazul detectat este altul decat cel setat de fabrica, displayul va continua sa afiseze inscriptia nG sau LPG.

Pentru aceasta situatie sunt prevazute doua solutji:

Aptésatittimp de 6 secunde butonul pentru a confirma tipul de gaz detectat. Parametrul P02 (capitolul 14) se actualizeaza
automat.

Apasati simultan timp de 4 secunde butoanele pentru a iesi din functie fara salvare.

Daca functiile de dezaerisire si de recunoastere a gazului se intrerup inainte de a se fiincheiat din cauza intreruperii alimentarii
cu curent, dupa restabilirea alimentarii incep de la inceput. Daca functia de recunoastere a gazului a fost intrerupta de o

anomalie (de ex., E133: lipsa gaz) dupa RESETARE, pentru a o activa repetati procedura descrisa la capitolul 12.1.

centrala, in consecinta, sa se blocheze. In acest caz, se recomanda sa repetati operatiile de pornire pana la ajungerea gazu-
lui la arzator. Pentru a restabili functionarea centralei, apasati butonul timp de cel putin 2 secunde.

i
f La prima pornire, péné la evacuarea completa a aerului din conducta de gaz, este posibil ca arzatorul sa nu se aprinda, iar

A Primele porniri dupa instalare s-ar putea sa nu fie optimale, intrucat sistemul are nevoie de catva timp pentru autoajustare.

12.2 FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEI

Aceasta functie inlesneste evacuarea aerului din circuitul de incalzire dupa instalarea centralei sau in urma efectuarii lucrarilor de
intretinere care au necesitat golirea circuitului primar.

Pentru a activa functia de dezaerisire a instalatiei, apasati simultan butoanele timp de 6 secunde. Cand functia este activa,
pe display apare inscriptia On pentru cateva secunde, dupa care urmeaza linia de program 312.

Placa electronica va activa un ciclu de pornire/oprire a pompei cu durata de 10 minute. Functia opreste automat la sfarsitul ciclului.
Pentru a iesi manual din aceasta functie, apasati din nou simultan butoanele indicate mai sus timp de 6 secunde.

12.3 FUNCTIA DE CURATARE A COSULUI

La activarea acestei funciji, centrala atinge puterea maxima de incalzire. Dupa activare, se poate regla nivelul % de putere al
centralei, in regim ACM, de la minim la maxim. Procedura este urmatoarea:

Apésati simultan butoanele timp de cel putin 6 secunde. Cand functia este activata, pe display este afigata timp de cate-
va secunde inscriptia “On”, apoi apare linia de program “303” care se alterneaza cu valoarea % de putere a centralei.

Apasati butoanele (w34 pentru a regla treptat puterea (sensibilitate 1%).
Pentru iesire, apasati simultan timp de cel putin 6 secunde butoanele indicate la punctul intai.

ﬁ La apdsarea butonului este afisata, timp de 15 secunde, valoarea instantanee a temperaturii de tur.
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12.4 CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (C02%)

Pentru o functionare corecta a centralei, continutul de (CO2 -O2 ) in gazele de ardere trebuie sa respecte intervalul de toleranta
indicat in tabelul de mai jos. Daca valoarea detectata de (CO2 -O2 ) este diferita, verificati integritatea si distantele electrozilor (ca-
pitolul 16.2). In caz de necesitate, inlocuiti electrozii pozitionandu-i corect. Daca problema nu se rezolva, se poate utiliza functia
descrisa in continuare.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Valoare nominala 8,7 54 10,0 57
Valoare admisa 8,0-94 6,6-4,1 9,2-10,8 6,9-44

A Analiza produselor de ardere se efectueaza cu ajutorul unui analizor calibrat corespunzator.

n timpul functionarii normale centrala efectueaza cicluri de autocontrol al produselor de ardere. in aceast faza pot fi depi-
state, pentru scurte perioade de timp, valori de CO mai mari de 1000 ppm.

FUNCTIA DE AJUSTARE A PRODUSELOR DE ARDERE (CO2%)

Aceasta functie are ca scop reglarea partiala a valorii de CO2%. Procedura este urmatoarea:

+ Apasati simultan butoanele timp de cel putin 6 secunde. Cand functia este activata, pe display este afigata timp de cate-
va secunde inscriptia “On”, apoi apare linia de program “304” care se alterneaza cu valoarea % de putere a centralei.

» Dupa aprinderea arzatorului centrala atinge puterea maxima in regim de preparare a apei calde menajere (100). Cand pe
display apare “100”, se poate efectua o ajustare partiala a valorii de CO2 %.

+ Apasati butonul (ir); pe display este afigata inscriptia “00” care se alterneaza cu numarul functiei “304” (simbolul § clipeste).

* Apasati butoanele w5 @+ pentru a micgora sau mari continutul de CO2 (de la -3 la +3).

+ Apasati butonul (i) pentru a salva noua valoare si a reveni la afigarea valorii de putere “100” (centrala continua sa functioneze
la puterea maxima in regim de preparare a apei calde menajere).

Tn acelasi fel se poate ajusta continutul de CO2 la puterea de aprindere si la puterea minima ; pentru aceasta apéasati butoane-
le (w34 dupad punctul 5 al procedurii descrise mai sus.

» Dupa ce atj salvat noua valoare (punctul 5 al procedurii), apdsati butonul @ pentru a aduce centrala la puterea de aprinde-
re. Asteptati pana cand valoarea de CO2 devine stabila, apoi efectuati reglarea conform indicatiilor de la punctul 4 al procedurii
(valoarea puterii este un numar <> 100 si <> 0); in cele din urma salvati ?punctul 5).

. Apé_sa}i din nou butonul pentru a aduce centrala la puterea minima. Asteptati pana cand valoarea de CO2 devine stabila,
apoi efectuati reglarea conform indicatiilor de la punctul 4 al procedurii (valoarea puterii = 00);
» Pentru a iesi din funciie, apasati timp de cel putin 6 secunde butoanele indicate la punctul 1.

13. VANA DE GAZ

Legenda vana gaz

Priza de presiune alimentare cu gaz

Lozz 90
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14. SETAREA PARAMETRILOR

Pentru a programa parametrii placii electronice a centralei, procedati in felul urmator:
* Apasati simultan butoanele

01” care se alterneaza cu valoarea setata;
» Apasati butoanele pentru a derula lista parametrilor;
» Apasati butonul , valoarea parametrului selectat incepe sa clipeasca; apasati butoanele (3@ pentru a modifica valoarea;
* Apasati butonul pentru a confirma valoarea sau butonul pentru a iesi din functie fara salvare.

si mentineti-le apasate timp de 6 secunde, pana cand pe display apare linia de program

ﬁ Alte informatii referitoare la parametrii enumerati in tabelul de mai jos sunt furnizate odata cu accesoriile solicitate.

DESCRIERE PARAMETRI

NUVOLA DUO-TEC GA

16 24
P01 | - 00
Tip de gaz utilizat
P02 00 = METAN - 01 = GPL 00
P03 Sistem hidraulic 06
Setare releu programabil 1
P04 (Vezi instructiunile SERVICE) 02
Setare releu programabil 2
POS (Vezi instructiunile SERVICE) 04
P06 Configurare intrare sonda externa 00
(Vezi instructiunile SERVICE)
P07..P09 | Informatii producator -
P10 Mod de instalare control de la distanta 00
P11..P12 | Informatii producator -
P13 Putere maxima incalzire (0-100%) 80
P14 Putere maxima preparare apa calda menajera (0-100%) 100
P15 Putere minima incalzire (0-100%) 00
Setare setpoint maxim (°C) incalzire
P16 00 = 85°C - 01 =45°C 00
P17 Timp postcirculatie pompa incalzire (01-240 minute) 03
P18 Timp de asteptare in modul incalzire inainte de o nou& pornire 03
(00-10 minute) - 00=10 secunde
P19 Informatii producator 07
P20 Timp postcirculatie pompa Apa calda menajera (secunde) 30
Functie antilegionella
P21 00 = Dezactivata - 01 = Activata 00
P22 Informatii producator 00
P23 Temperatura maxima de setpoint apa calda menajera (ACM) 60
P24 Informatii producator 35
P25 Dispozitiv de protectie la lipsa apei 00
P26..P31 | Informatii producator -
P32..P41 | Diagnostic (Vezi instructiunile SERVICE) -

29
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15. DISPOZITIVE DE CONTROL SI SIGURANTA

Centrala a fost fabricata cu respectarea intocmai a standardelor europene de referinta si este dotata cu urmatoarele:
» Termostat de siguranta

Acest dispozitiv, al carui senzor este plasat pe turul circuitului de Tncalzire, intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supraincalzire a apei din circuitul primar.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.
+ Sonda NTC gaze arse

Acest dispozitiv este plasat pe schimbatorul apa/gaze arse. Placa electronica intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supratemperatura.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

¢ Detector cu ionizare in flacara

Electrodul de detectare garanteaza siguranta in cazul lipsei de gaz sau de aprindere incompleta a arzétorului principal. Tn aceste
conditii centrala se blocheaza.

* Presostat hidraulic

Acest dispozitiv permite aprinderea arzatorului principal numai daca presiunea in instalatie este mai mare de 0,5 bari.
» Postcirculatie pompa

Functionarea suplimentara a pompei, obfinuta electronic, dureaza 3 minute si se activeaza cand centrala functioneaza in modul
Incalzire, dupa stingerea arzatorului principal Tn urma intrarii in functiune a termostatului de ambient.

» Dispozitiv antiinghet
Controlul electronic al centralei include functia "Antiinghet”, pentru circuitul de apa menajera si de incalzire, care, atunci cand
temperatura din tur scade sub valoarea de 5°C, face sa functioneze arzatorul pana la atingerea in tur a unei valori a temperaturii

de 30°C. Aceasta functie este activa daca centrala este alimentata cu energie electrica, cu gaz si daca presiunea din instalatie
corespunde celei prescrise.

» Antiblocare pompa

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire si/sau de apa calda menajera, timp de 24 de ore consecutive, pom-
pa intra in functiune automat pentru 10 secunde.

* Antiblocare vana cu trei cai

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire, timp de 24 de ore consecutive, vana cu trei cai efectueaza o co-
mutare completa.

» Valva de siguranta hidraulica (circuitul de incalzire)

Acest dispozitiv, reglat la 3 bari, este utilizat pentru circuitul de incalzire. Se recomanda racordarea valvei de siguranta la un di-
spozitiv de evacuare cu sifon. Este interzisa utilizarea acestei valve ca mijloc de golire a circuitului de incalzire.

* Precirculatie pompa incalzire

n cazul cererii de functionare fn mod incalzire aparatul poate determina o circulatie preliminara aprinderii arz&torului. Durata
acestei precirculatii depinde de temperatura de functionare si de conditiile de instalare si variaza de la cateva secunde la cateva
minute.

16. PERFORMANTE DEBIT/INALTIME DE POMPARE

Pompa utilizata are o inaltime mare de pompare si este potrivita pentru instalatii de incalzire de orice tip, cu una sau doua con-
ducte. Valva automata de evacuare a aerului incorporata in pompa permite evacuarea rapida a aerului din instalatia de incalzire.

LEGENDA GRAFICE POMPA - SECTION E

Q | DEBIT MIN Viteza minima de modulare
H | INALTIME DE POMPARE MAX Viteza maxima de modulare
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17. INTRETINEREA ANUALA

Daca centrala a fost in functiune, lasati camera de ardere su conductele sa se raceasca.
intretinere, restabiliti, daca au fost modificati, parametrii initiali de functionare a centralei.

Nu curatati aparatul cu substante abrazive, agresive si/sau usor inflamabile (de exemplu, benzina, acetona, etc.).

f inainte de a efectua orice interventie, opriti alimentarea centralei cu energie electrici. Dupéd finalizarea lucrarilor de

Tn scopul asigurarii unei eficiente optime a centralei sunt necesare urmatoarele verificdri anuale:

Verificarea aspectului si etanseitatii garniturilor din circuitul de gaz si din circuitul de combustie;

Verificarea starii si a pozitiei electrozilor de aprindere si de detectare a flacarii;

Verificarea starii arzatorului si a fixarii acestuia;

Verificarea eventualelor impuritati prezente n interiorul camerei de ardere. Pentru curatare utilizati un aspirator;
Verificarea presiunii din instalatia de incalzire;

Verificarea presiunii in vasul de expansiune;

Verificarea functionarii ventilatorului;

Verificarea faptului ca conductele de evacuare/admisie nu sunt infundate;

Verificarea prezentei unor eventuale impuritati in interiorul sifonului (pentru centralele cu condensare);
Verificarea integritatii anodului de magneziu, daca este prezent, pentru centralele dotate cu boiler.

17.1 POZITIONAREA ELECTROZILOR

CG_2190
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18. CARACTERISTICI TEHNICE

Model: NUVOLA DUO-TEC GA 16 24
Categorie I12H3p

Tip de gaz - G20 - G31

Debit termic nominal apa menajera kW 16,5 247
Debit termic nominal incalzire kW 12,4 20,6
Debit termic redus kW 2,3 3,5
Putere termica nominala apa menajera kW 16 24
Putere termica nominala 80/60°C kW 12 20
Putere termica nominala 50/30°C kW 13,1 21,8
Putere termica redusa 80/60°C kW 2,2 3,4
Putere termica redusa 50/30°C kW 2,4 3,7
Randament nominal 80/60°C % 97,8 97,7
Randament nominal 50/30°C % 105,8 105,8
Randament 30% Pn % 107,8 107,6
Presiune maxima apa in circuitul de apa menajera / incalzire bar 8/3

Presiune minima a apei in circuitul de incalzire bar 0,5

Capacitate boiler / vas de expansiune apa menajera / incalzire | 40/2175

Presiune minima vas de expansiune apa menajera / incalzire bar 25/0,8
Randament apa menajera cu AT = 25°C I/min 9,2 13,8
Randament apa menajera cu AT = 35°C I/min 6,6 9,8
Debit specific ,D” (EN 625) I/min 13,3 16,6
Domeniu de temperaturi circuit de incalzire °C 25+80

Domeniu de temperaturi circuit de apa menajera °C 35+60

Tip conducte de evacuare - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Diametru conducta de evacuare concentrica mm 60/100

Diametru conducte de evacuare separate mm 80/80

Debit masic max. gaze arse kg/s 0,008 0,012
Debit masic min. gaze arse kg/s 0,001 0,002
Temperatura maxima gaze arse °C 75 80
Clasa NOx 5 (EN 297 - EN 483) mg/kWh 243 16,1
Presiune de alimentare cu gaz natural 2H mbar 20

Presiune de alimentare cu gaz propan 3P mbar 37

Tensiune de alimentare cu energie electrica Vv 230

Frecventa de alimentare cu energie electrica Hz 50

Putere electrica nominala w 112 102
Greutate neta kg 62

Dimensiuni (inaltime/latime/adancime) mm 950/600/466

Grad de protectie contra umiditatii (EN 60529) - IPX5D

Nivel de zgomot la 1 metru dB(A) <45

Certificat CE Nr. 0085CL0214

CONSUM DEBIT TERMIC Qmax si Qmin

Qmax (G20) - 2H m?h 1,74 2,61
Qmin (G20) - 2H m*h 0,24 0,37
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,28 1,92
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,18 0,27
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YBaxkaeMblin KnuneHr,

Hawa KomnaHusi nonaraet, Y4To HOBbI KOTEN yaAoBNeTBOpUT Bce Bawwm TpeboBanus. MpuobpeTteHne npoaykta BAXI rapaHTupyeT
Bam: HagexHyto paboTy 1 npocToe 1 pauroHanbHOe UCMoNb3oBaHMe.

EnvHcTBEHHOE, 0 YeM Mbl XOTUM Bac nmonpocutb - He OTknagbiBaTh 3Ty UHCTPYKLMIO, NPeXAe He NMpoYnTaB ee: OHa COAEPXKUT
nonesHyto MHopmaLmio, Kotoapst NOMoXeT Bam npaBunbHO 1 3hMEKTUBHO MCNOMb30BaTb KOTEN.

BAXI 3as1BNsIEeT, 4TO 3TV MOAENM KOTITOB CHabGXeHbl MapKMPOBKOWA c € B COOTBETCTBUM OCHOBHbIMU TPpEOOBaHMSIMM
cnegyowmin Jupektums:

- AnpekTtuea o rasze 2009/142/CE

- AnpekTtuBa o npounssoguTensHoctn 92/42/CEE

- InpekTuBa 0 anekTpoMarHuTHom coemecTumocTt 2004/108/CE c €

- InpektuBa o HM3Kom gaeneHun 2006/95/CE

AO «Baxi S.p.A.», NOCTOSIHHO yny4Llasi CBOM NPOAYKTbI, COXpaHseT 3a cobOoW BO3MOXHOCTb B ft0O0M MOMEHT U1 6e3
npeaBapuTenbHOTO YBEAOMMEHNS N3MEHATb AaHHble, YKa3aHHble B JaHHOW AOKyMeHTauun. Hactoswas AoKyMeHTaums
ABnAeTCS UHMOPMaLMOHHON NOAAEPKKON N HE pacCMaTpUBAETCs B KAYECTBE KOHTpaKTa Mo OTHOLUEHWIO K TPETbUM NnLaMm.
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1.2 PEXUMBI PABOTDL. ... e e se s A eseesneeseenesreeeesme e e e sreeeeereeeeaneas 37
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MPELOCTOPOXHOCTW MEPEL YCTAHOBKOM......... .40
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9.1 KOMMNEKTYOWMUE, BXOOALUME B YTTAKOBKY ...t 40
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13, TABOBDBIV KIMATTAH ... .44
14.  SAOAHUME MAPAMETPOB.........ccooiiiiiiiccee e .45
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OMNMUCAHUE CMMBOIJIOB

NPEAOCTEPEXEHUE
Puck noBpexaeHnst unu HenpasunbHO paboTel npubopa. Yaenute ocobeHHoe BHUMaHue
npefocTepmxeHnsM 06 onacHOCTM BO3MOXHbIX TPaBM.

PUCK OXOIroB
MNepen Tem, Kak BbINONHATL Kakne-nnbo paboTkl ¢ HarpeBaeMbiMU YacTaMu Nprubopa, AOXKAUTECH, YTOObI
npmbop oCThIS.

PUCK, CBA3AHHbIA C BbICOKUM HAMPSXXEHUEM
OneKkTpuyeckne etany Haxo4aTcs nog HanpsbKeHrem, CyLLecTByeT PUCK yaapa areKTpU4ecTBOM.

PUCK OBJIEAEHEHUA
Bo3moxHO obpa3oBaHuve Nbaa BCNEACTBUE AENCTBUS HU3KUX TeMnepaTyp.

= B> B b

BAXHAA UHO®OPMALINA
Crnepyrowasn nHdopmaumsi Heobxoamma a1 KOPPEKTHOM paboTbl KOTa, NMO3TOMY NPOYTUTE €€ C 0CObbIM
BHAMaAHUEM.

® OBLUME OrPAHUYEHUA
3anpeLleHo KCrosb3oBaHne B CllyYae Hanuyusi CUMBona.

MEPbI BE3OIMNMACHOCTHU

3AMNAXTA3A

BbIkntounTb KOTEN.

He BKMtO4aTh HUKaKNX 3MEKTPUYECKUX NPMOOPOB (HanpuMep, He BKIYaThb CBET).
MoracuTb, NPV HANUYMKN, UCTOYHMKM OTKPbLITOTO OTHS U OTKPbITb OKHa.

[Mo3BOHUTL B aBTOPN30BaHHbLIN LIEHTPp TeXHNYEeCKon noaaepxKu.

3ANAX TOPENOro

*  BbIknouunTtb KoTenN.
* [lpoBeTpuTb NOMeLLEHNE, OTKPbIB ABEPUN U OKHAa.
* [lo3BOHMTb B aBTOPU30BaHHbIN LIeHTp TexHnYecKkom nogaepku.

BOCIMIAMEHAKLWUNECA MATEPUATbI
He 1cnonb3oBaTb /UMy XpaHUTb JIErKOBOCMIAMEHSIIOLLIMECS MaTepuarnbl (pacTBoputenu, Gymary v T.4.) BGN1su ot KoTna.

TEXHUYECKOE OBCIY>KUBAHUE U YACTKA KOTIA
OTKMOYMTb ANeKTponUTaHne KoTna nepes npoBefeHem Kaknx-nnbo pador.

MpuGop He npeaHa3HayeHANsI WUCMONbL3OBaHWUSA NIOAbBMU C OFpPaHUYEHHbIMU (PUINYECKUMU, CEHCUTUBHBLIMU WUNKU
YMCTBEHHbIMMU CNOCOGHOCTSAMM, a TaKXXe HeOCTaTOYHO ONbITHLIMU MU 0GYYE€HHBLIMM NOALMU 3a UCKITIOYEHMEM CNy4aeB,
Korpa Takux niogen conpoBoXaatoT nuua, oTBevatoLmne 3a ux 6e3onacHoOCTb, UCNONb30BaHUE MPOUCXOAUT NOA NMPUCMOTPOM
nocrie U3y4eHusi BCeX MHCTPYKLMIA NO 3KCnnyaTauum npuéopa.
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OBLUME NPEAOCTEPEXEHUA

[aHHbIV KOTEN CNYXWUT AN HarpeBaHWs BOAbl A0 TeMMNepaTypbl, HUXKE TeMNepaTypbl KUNeHUs Npu atMocepHoM aasneHun. Koten
[OMmkeH ObITb NOACOEAMHEH K CUCTEME OTOMMEHUS U K CETU NoAA4M ropsiyeil CaHUTapHOW BoAbl, COBMECTUMbBIM C TEXHUNECKMM
XapakTepucTukamm 1 MOLLHOCTbIO KoTna. Mpexae, Yem ocyLecTBUTbL NOACOEAMHEHME KOTNa Npyv NOMOLLM NPpOodheCCUOHANbLHOro
KBanuduLmpoBaHHOro nepcoHana, cornacHo MNMoctaHoenernnss Munmctepctea Ne 37 ot 22.01.2008r., He06X0AMMO BbINOMHUTD:

+ [poBepky, AOKa3blBalOLLYy0, YTO KOTeN MpedycMOTpeH Ans paboTbl C MMEIOLMMCS B HanMyMu BMOOM rasa. 3TO MOXHO
NPOBEPUTL NPY NOMOLLM HaANMCK Ha YNakoBKe M Tabnuyku, HAaXOAsALWEenCcs Ha camom npubope.

» [lpoBepuTb, 4To6bLI TPyHa MMena HeobxoanMmyto Tary, He bbina 3abuta, 1 4Tobbl B AbIMOXOAE He BbIN0 OTXOA0B. MPOU3BOAVMbIX
ApYrimu npubopamu, 3a UCKIIYEHeM Criyqaes, ecnv Tpyba BbinosiHeHa Takum 06pa3oMm, YToBbl 0BCYX1BaTh HECKOMbKNX
noTpebuTenen, cornacHo COOTBETCTBYHOLLMM AENCTBYOLWMM Hopmam 1 npegnucaHmsam.

* B cnyyae Hanuunsa yCTaHOBMEHHbIX paHee Ha AbIMOXOZ NePeXOAHNKOB, MPOBEPUTb, YTOOLI OHM BbINK TLLATENBHO NPOYMLLEHDI,
MOCKOSIbKY OKarnvHa, oTKanblBasicb OT CTEHOK BO BpeMsi paboTbl Mpnbopa, MOXeT 3aTpyAHSATb MPOXOXAEHWE AbIMOB.

« Kpome TOro B uenax obecrneyeHnss KOPPEKTHOM M HadexHon paboTbl Nnpubopa, Heobxoaumo cobniogatb OMMCaHHbIE HUXE
Mepbl MPEAOCTOPOXXHOCTW.

1. CaHUTapHbIN KOHTYP

1.1 Ecnn xecTkocTb Bogbl npesbilwaeT 3HaveHnedi 20 °F (1 °F = 10 mr kapboHaTa Kanbums Ha nuTp Bogbl) HE06X0AMMO YCTaHOBUTb
posatop nonndocdatos UM CUCTEMY CXOAHOIO AENCTBUS, B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLUMU HOPMaMW.

1.2 lNMocne yctaHoBkn npubopa v nepea ero UCnonb3oBaHMEM HEOOXOAMMO TLLATENBHO MPOMbITb CUCTEMY.

1.3 Matepuansl, ncnonb3yemble A5 KOHTypa CaHUTapHOW BOAbl, AOMKHbI cooTBeTcTBOBaTh Anpektuse 98/83/CE.

2. OTOoNUTENbHbLIN KOHTYP

2.1 HoBas cuctema: Npexae Yem NpUCTyNUTb K yCTaHOBKe KOTNa, cucteMa AOMKHa ObiTb JOMKHLIM 06pa3om noyuileHa, YToobl
YAAnuUTb OCTaTKM pe3bObl, CBapKu, MCNONb3ys AOCTYMNHbIE YACTALLME CPeACTBa, He CoAepXallme KUCMOTY UMK LLeNoYb, HeBpeaHble
ANa MeTannmM4yeckux, NNacTUKOBbIX M PE3MHOBBLIX YacTel. AnS 3almTbl 06opyaoBaHMs OT HakMnM HeobxoaMMovcnonb3oBaHme
3aLMTHBIX CpeacTs, Takmx, kak SENTINEL X100 n FERNOX, paspaboTtaHHbix Ans cuctem otonneHus. MNpun ncnons3oBaHny Takmx
CPeACTB BHUMATENbHO crieQyTe UX MHCTPYKLMAM MO NPUMEHEHWIO.

2.2 CywecTBytowas cuctema: lNepeq Tem, kak NpUCTyNUTbb K YCTAHOBKE KOTMa, cMcTeMa A0IMKHa ObITb MOMHOCTBLIO MYCTOW U
TLLATENbHO NOYMLLEHHON C UCMONb30BaHMEM AOCTYMHbIX YACTALWMX cpeacTB. PekomeHayemble cpeactsa ans umctkm: SENTINEL
X300 unn X400 n FERNOX - pereHepatopbl A8 cMcTeM oTonneHus. [py ncnonb3oBaHny 3TUX CPEACTB BHUMATENBLHO CneaymnTe
UX UHCTPYKLMSAM MO NPMMEHeHUo. HanomnHaem, 4To Hanuyme ocajka B CUCTEME OTOMNMEHUs BreveT 3a cobow npobrnembl B
paboTe koTna (Hanpumep, NOBLILLEHHOE HarpeBaHWe U LLYMHOCTb OOMEHHMKA)

[NepBoe BKIOYEHME OOMKHO ObITb BbINONHEHO aBTOPU30BaHHOM Cﬂy)K6OI7I TEXHUYECKOWN NOSAEPKKM, KOTOpas JOSMKHA NPOBEPUTD:

* Yrto AaHHble Ha Tabnuyke Npnbopa COOTBETCTBYIOT AaHHbIM CETEN NUTaHUS (ANEKTPUYECKOW, BOGHON, ra3oBoW).

* YT0 ycTaHoBKa npowunia B COOTBETCTBUM C AEWCTBYHOLWMMK HopmaTtmBamu, B vacTtHocTu: UNI-CIG 7129,7131, MNMpaBunam
ncnonHeHns 3akoHa Ne 10 ot 09.01.1991r. n uenomy psigy KommyHanbHbIX HOPMaTBOB.

* YT0 anekTpuyeckoe coegmHeHve 1 3a3emneHne bbinv BbINOMHEHb! AOMKHBIM 06pa3om.

° HeeblinosHeHue onucaHHbIX eblWe MPOe8epokK esieyem 3a cob6oli momepro 2apaHmuu Ha npu6op. lNepeyeHb a@MOPU308aHHBIX
il LleHmpoe mexHu4eckoii noddepxku Bol Halideme Ha npunazaemom iucme. [leped 3anycKkom cHUMUMe ¢ KomJsa 3aujumHyo
nneHky. He ucnons3ytime 05151 3mo20 uHCmpyMeHmsi unu abpa3ueHble Mamepuaribl, TOCKOJILKY OHU MO2ym roepedums
MoKpaweHHbIe Yyacmu.

Henb3s ocTtaBnATL B MecTax, AOCTYNHbIX AeTAM, YHaCTU YNaKOBKU (I10]1I/I3TVI.I19HOBble nakeTbl, neHonnactTu T.,q.), NOCKONbKY
OHU MOTYT NOCNYXWUTb NoTeHUunanbHbIM UICTOYHUKOM OMNACHOCTMU.

COBETbI MO 3HEPIOCBEPEXEHUIO

HacTtporika otonneHus

HacTtpoiiTe TemnepaTtypy nogayu KoTra B COOTBETCTBMM C TUMOM CUCTEMbI. [1Nsi cuctem ¢ paguatopamu peKoMeHayeM YCTaHOBUTb
MakcMMarnbHyl0 TemnepaTypy nogadu Boabl AnA oTtonneHus okono 60°C, npu Gonee BbLICOKOM 3Ha4eHWM TemnepaTtypa B
nomeLueHnn He ByaeT KoM opTHON. B cnyyae, ecnu otonuTenbHble MaHENV BMOHTUPOBAHbI B MOM, HE MPeBbILLAaNTe TeMnepaTypy,
yKa3aHHY0 NPOEKTUPOBLUMKOM CUCTEMbI OTONNeHns. PekomeHayeM ncnonb3oBaHne BHELLHEro 30HAA U/Unu naHenu ynpasneHus
ANs aBTOMAaTMYEeCKOW HacCTpOWKWM TemnepaTtypbl Modadn B COOTBETCTBUM C aTMOCHEPHbIMW YCROBUSAMW WAN BHYTPEHHEN
Temnepatypon. B Takom pexume Tenna He OygeT npou3BoaMTbCA Oonblue, YeM HyxXHO. HacTpauBavite Temnepatypy Takum
obpasom, 4ToObl He NeperpeBaTb NOMeLLeHWs. B cnyyae 3agaHusi YpeamepHoWn TemnepaTypbl C KaxabiM rpagycom byaet pactu
noTpebreHne aneKTposHeprnn npumepHo Ha 6%. HacTpawuBante TemnepaTtypy B COOTBETCTBUM C LENSMWU MCMONb30BaHUS
nomeLleHun. Hanprumep, B cnanbHe UM HeYacTo MCMOMNb3yeMblX MOMELLEHNAX MOXHO yTaHOBUTL Boree HU3KyL0 TemnepaTypy.
Mcnonb3yiiTe nporpaMmypoBaHne No BpeMeHM 1 yCTaHaBNMBanTe B HOYHbIE Yacbl TEMNepaTypy HUXe, YeM B AHEBHbIE, MPUMEPHO
Ha 5°C. bornee HM3kOe 3HayeHWe He ByAeT CryXUTb 3KOHOMWUYHOCTU.YMEHbLUANTE HAcCTPOMKMN TemnepaTypbl TOMbKO B Cryyae
[Onroro oTCyTCTBUSA, HAanNpumep BO BpeMs oTnycka. He HakpbiBanTe paguaTtopbl, YTOObl 06ecneynTb NpaBUMbHYIO LMPKYNSALMIO
Bo34yxa. [ina npoBeTpMBaHUSi MOMELLEHUA He OCTaBMsAWTEe OKHa MPUOTKPbITbIMK, @ MOMHOCTHI0 OTKPbIBAWTE MX Ha KOPOTKWN
nepuog BpemMeHu.

Fopsivaa caHuTapHas Boga

MoXHO caenaTtb MCMonb3oBaHWe ropasno 6oree 3KOHOMUYHBIM, YCTAHOBMB TeMrepaTtypy CaHuTapHon Boabl M usberas
ee nepMeLleHuss C XONoAHoM Bodoi. Kaxgoe OOMOnHWUTENbHOe HarpeBaHue NpUBOAWT K MoTepe 3Heprun v obpasoBaHUio
3BECTKOBOrO HaseTa.

BAXI - oguH 13 eBponeiickux nuOoepoB B MPOM3BOACTBE KOTIIOB M BbICOKOTEXHOMOMMYECKMX

oTOMUTESbHLIX CUCTeM, cepTudmumpoBaHa CSQ Ha Npou3BOACTBO CUCTEM YMpaBreHus Mo m
-
w

4007 |

‘@°0 i R kayecTBy (ISO9001), no 3awumTe okpyxatower cpegbl (ISO 14001) n no 3agpaBooxpaHeHuto (OHSAS
g nm‘i;e'::e ) 18001). OanHbiM nogTBepxaaetcs, 4to AO «BAXI S.p.A.» nNpu3HaeT CBOMMU CTpaTernvyeckmmm
% Sicurezza $ LensMmn oxpaHy OKpyKatoLleln cpefbl, HaAeXHOCTb U KayecTBO CBOMX MPOAYKTOB, obecneveHune

6e30MacHOCTV ANs 340POBbsi CBOMX PabOTHUKOB.
Mpu nomoLuM coB6CTBEHHONW OpraHM3auyy KOMMaHUst NOCTOSIHHO 3aHUMAEeTCs YNyYLUEHWEM 3TUX
acneKToB C Lienbto YA0BNETBOPEHNS CBOVX KITMEHTOB.

-
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1. 3ANYCK KOTIIA

BbinonHute Hagnexaiuym obpasom cregytoLime onepaumm:

Y6enutecs, 4To MMeeTcs Tpebyemoe AaBrneHune B cucteme (rnasa 6);

OTKpoOWTE ra3oBblI KnanaH (KenTbli, pacrnonoXeHHbIN Nog, KOTIIoM);

.
* [logkntounte KOTEN K AIEeKTpoceTH.

BbibpaTh xenaemeblin TN oTonneHus (pasgen 1.2).

Onucanme KHOMOK

PerynupoBaHve TemnepaTypbl CaHUTapHOW BoAbl

(kHOMKa + 07151 ygeruyeHusi memnepamypbl U KHOMKa — Or1si ee

YMEHbUWEHUST)

PerynvlpOBane TemMnepartypbl BOAbl ANnA OTONNEeHnA

(kHOMKa + 07151 ygeruyeHusi memnepamypbl U KHOMKa — O11si ee

YMEHbUWEHUST)

®-) (=4  (=mw)  (wr=) ()

MHdopmaums o pabote kotna

HY g

Pexum paboTbl:
CaHumapHbIl — CaHumapHbIt & OmorineHue — TonbKo
omornrneHue

| =% |

&
=

BobikntounTb — MNeperpy3nTtb — BbInTh 13 MeH0/yHKUMIA

Onucanne CUMBOJIOB

BbIkntoYeH: oTonneHne u caHuTapHble PyHKUMK
OTKIMHOYEHbI (aKTVBHA TONMBKO MPOTUBOMOPO3Has &
3awmTa Kotna)

[openka BkntoyeHa

Mpo6nema, koTopasi MPENSTCTBYET 3aXWUry rOpenku

. ’ I:. Pexxunm paboTbl B cCaHUTapHOM pexume
bruciatore P P P
Huskoe naBneHue BoAbl B koTre/o6opyaoBaHm ||||' Pexum paboTbl B pexvume oTomnneHus

3anpoc Ha npoBeAeHne TEXHUYECKOTo 0GCIyKMBAHMS

P MeHto nporpammmpoBaHus

Mpobnema, neperpyxaemas Bpy4Hyto (KHomnka

1 ’ MeHto nHdpopmauum o kotne

WENCGSC

HencTeytowias npobnema

°C, °F, YcTaHoBnNEHHbIe eanHuLbl nuamepenunst (SI/
bar, PSI | US)

1.1 PErYNIMPOBKA TEMMNEPATYPbI NOOAYX OTOMNEHU U CAHUTAPHOM BOAbI

Perynuposka Temneparypbl nofaqu oTONMEHNA 1 CaHUTapHOM BOAbI (MPU HanU4uM BHeLHero Goinepa) ocyLeCcTBAETCA npu
MOMOLLIM KHOMOK(w S+ € (=-)(=+). Koraa ropenka BknodeHa, Ha gucnee nosasnuTCsA CUMBON §.

OTOIMJEHME: Bo Bpemsi paboTbl KOTNa B pexvMe OTOMNEHUS Ha AMCnee oTobpaxaeTca muratoLumin cumson||||’v Temneparypa
nogauv otonnenus (°C).

B cnyvae nofknioYeHns BHELLHEro 30H4a KHOMKK (w3w+) onocpenoBaHHO perynumpyoT TemnepaTypy B NMoMmeLleHun (3aBoackoe
3HayeHune 20°C - cm. rmasy 10.2.1).

CAHUTAPHbIW PEXXWUM: Bo Bpemst paboThl KOTNa B CAHUTAPHOM pexuMe Ha aucnnee otobpaxaeTcs MUratoLLui CUMBO (==
Temnepatypa nogayn oronnenus (°C).

1.2 PEXWMbl PABOTbI

OTOBPAXXAEMbIV

PEXXWM PABOTbI

CcuMBOI
<Y CAHUTAPHBIM
i CAHUTAPHBIN &
Xl OTOMNEHMWE
nr TOMBKO OTOMNEHME

YT06bI Ha4aTb paboTy npubopa B pexxrme CaHUTapHbIX U OTONJIeHWe WK
Tonbko oTonneHne HeCKOmNbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY 1 BblIGEpUTE OOMH
13 NPeaIoKEHHbIX PEXUMOB.

UToGbl  BBLIKIHOYATE  PEXUMbl  paboTbl  KOTRa, OCTaBMB  (PYHKLIMKO
NMPOTVBOMOPO3HOW 3aLLUMTLI, 3AKMUTE MUHUMYM Ha 3 CEKYH[bl KHOTMKY

, Ha aucrnee nosieutcs Tonbko cumson O (korga koten 3aGnokuposaH
MuraeT nofcBeTKa aucnes).
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2. ONUTENbHASA OCTAHOBKA OBOPYOOBAHUSA. CUCTEMA OT OBNEOEHEHUSA( A)

>KenatenbHo usberatb TOro, 4Tobbl CUCTEMA OTOMMEHUsI Oblna MOMHOCTBI MYCTOW, MOCKOMbKY CMEeHa BOAbl MOryT BbI3BaTb
HEHY>XHbI BPELHbIA 0Ca0OK M HaKUMb BHYTPM KOTMa M HarpeBawlimxcs vacTax. Ecnu B 3umHee Bpemsi obopyaoBaHue He
MCMNOMNb3yeTCA U eCTb OMacHOCTb ObneaeHeHus, pekomeHayeM CMellaTb BoAy B CMCTEME CO crneumarnbHbiMU 3allmiaowLmmMm
oT obrefeHeHns BelLecTBamMy (HanpUMep, NPOMNUIEHINIMKOSb, CMELLaHHBIA C MHIMBUTOpPaMu HakMnNeobpa3oBaHUs 1 KOPPO3nK).
OmneKTPOHHOE YnpaeneHne KOTNOM CHabxeHa dyHKkumen “3awmrta oT obriegeHeHus” B pexvmMe OTOMMEeHWs, KoTopasi npu
TemnepaType nogayu Hwke 5 °C BknoYaeT ropernky Ao AOCTUXKeHUst Temnepatypsl, pasHoi 30 °C.

HKUUs1 dell , ecsiu K /1 NOOKJIHOYEH K 3/1eK u, Kpbl 3 S1eHU u M
° (] delicmeyem, ec. omeJ1 Nodknroye anekmpocemu, om m 2a3, daesieHUe @ cucmeMe coomeemcmeayem
i yKa3aHHOU HOpMe u Komes Ha 3a6/10KUPO8aH.

3. 3AMEHA IrA3A

Kotnbl moryT pabotaTe kak Ha meTaHe (G20), Tak u Ha cxmkeHHoM rage (G31). B cnyyae HeobxoamMmocTy CMeHbl Tvna rasa,
cnenyet obpatutbess B8 ABTOPVMB3OBAHHYHO CNYXXBY TEXHUYECKOW NMOAOEPXKKW.

4. HENOJIAOKU
HevcnpaBHOCTH, OTpakaeMble Ha Oucnnee, OnNpeaoensalTcs npu NOMOLWM cuMBONa M Homepa (kopg -
OLWMGKM). MonHbIN CIMCOK HEMCNPaBHOCTEN CM. B crieytoLler Tabnuue. , ' ’
Ecnn Ha gucnnee otobpaxaeTcsi CMMBON HencnpaBHOCTW, Monb3oBaTenb AOMKeH HaxaTb RESET ' ’-'
(komaHga cbpoca). = e
[na nepesanycka paboTbl KOTNA, HAXXMUTE HA KHOMKY B TeueHue 2 cekyHd. B cnyvae, ecnm yacto
NoSIBNSAETCS CUMBON JAHHOW HEUCTNPaBHOCTU, 0OpaTuTech B Grivikanlunii aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbLIN
LeHTp.
OnucaHune aHomanuu OnucaHune aHomanuu
aBreHue rmapaBrMyeckoro KOHTYpa CrLLKOM
09 Owwbka coeanHeHns ra3oBOro knanaHa 17 A Ap M
BbICOKOE
aBMNeHVe rmapaBIMYeckoro KOHTypa CrnLLKOM
10 [aTunk BHeLHero 3oHaa HeucnpaseH 118 A AP P
HU3Koe
CpabartbiBaHve npefoXpaHnUTENbHbIX YCTPONCTB
15 OwwnbKa razoBoro KnanaHa 125 3-32 OTCYTCTBUS LMPKYNALMN.
(NpoBepka Mpu NOMoLLM TeMMepaTypHOro AaTyunka)
20 Oatunk NTC nogauu HeucrnpaseH 128 MoTeps nnameHu
ThiIBaHU HAa NTC AbIMOB U3-3a CRIMLLKOM
28 Hatuvk NTC gbiMoB HevcripaBeH 130 Cpata bIBHIE 30HAA C AbiMoB 13-3a ¢ 0
BbICOKOI TemnepaTypbl
40 O6partHblii gaTtunk NTC HevcnipaBeH 133 Het poaxura (5 nonbiTku)
atunk NTC ropsiyent Boabl HencnpaseH .
50 A P A pase 134 a30BbIVi knanaH GrokvpoBaH
(Tonbko ANA MOAENM C HarpeBoM C Bovnepom)
53 * KaHan geimoB 3acopeH 135 MpepbiBaHue noaaun rasa (BHYTPEHHNAS oLunbka)
55 He oTkanubpoBaHa arekTpoHHas nnarta 160 AHomanusi paboTbl BEHTUNSITOpa
83-84 [Mpobnema coobLleHns Mexay nnaTow KoTna
86-87 1 Briokom yrpaeneHus. BeposaTHo KopoTkoe 317 YacToTa anekTponuTaHusi HenpasunbHas
3amMblkaHne NPOBOAKM.
98 BHyTpeHHsis owmnbka nnatbl 321 Oatuvk NTC ropsiuein Boabl HevcripaBeH
Hanwuune Bo3gyxa B KOHTYpe KoTna
109 Ay vp 384 Mapa3uTHoe nnams (BHYTPEHHSI aHoMarnusi)
(BpemeHHas HemcnpaBHOCTb)
. CpabaTbiBaHve npefoxpaHUTensHOro TepMocTara
110 13-3a neperpesa (BeposTHO, BrIOKMPOBaH Hacoc 385 HanpshxeHue nuTaHus CMLLKOM HU3Koe
UNK1 UMeeTCs BO3AYX B OTOMUTENBHOM KOHTYPE).

OTKNOYNTb ANeKTpnyeckoe nntTaHme KoTria Ha HeCKOJIbKO CeKyH[.

° B cnyyae Hanu4usi Heronadku, eKitoyaemcsi nodceemka ducrnsesi, U Ha HeMm rnosienssemcsi K00 owubku. Bo3moxHoO
]]_ 8bINoJIHUMb 5 Nonbimok c6poca nodpsid, nocsie 4e2o komesn 6ydem 3abnokupoeaH. leped mem, kak NPedNPUHSIMb HOBYHO
nonbimky cé6poca, Heo6xo0umo nodoxdams 15 MUHym.
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5. MEHIO MTHO®OPMALIUN O KOTJIE

[ [

’ OMUCAHUE ’ OMNUCAHUE

00 BTOpUYHbBIN BHYTPEHHUIA KOA Npobnembl 05 [aeneHune Boabl B 060pyaoBaHvn oTonneHus (6ap)

01 Temnepatypa nogauv Ha otonnexue (°C) 06 Temnepatypa obpaTHoi nogaun otonnexns (°C)

02 BHelwwHss Temnepatypa (°C) 07 Temnepatypa AbiMoBoro 3oHga (°C)

03 Tenjlneparypa ropsiyeit caHUTapHOIN BOAbl BO BHELLUHEM 08 TemnepaTypa NepBIHOro oBMeHHNKa (°C)
bonnepe (koTen paboTaeT TONbKO Ha OTONMNEHNE)

04 Temnepatypa ropsiyeii caHuTapHoii Bogbl (KoTen ¢ 09 -18 | MHchopmaLms o npovssoguTene
06MeHHUKOM Ha noacTaBke)

Haxmute Ha 1 cekyHay Y (i) Ans oTo6paxeHnst MHOpMaLIK, NpUBEAEHHON B crieaytoleil Tabnuue. [ns Bbixoaa HaxmuTe Ha

KHOMKY (orR).

6. BbIKITFOMEHUE KOTIIA

[nsa BbIKNIOYEHWA KOTNa crneayeT OTCOeAVHNUTL AneKTponuTaHve npubopa nocneacTBoM GUNONSHPHOrO BbikNtovaTens. B pexvme
paboTbl “BbikntoveHo - dyHKUMA “3awimta ot obneaeHeHuns-" (ly koten GyaeT BbIKMIOYEH, HO BMNEKTPUYECKME KOHTYPbI OCTaHyTCA

Nof HanpskeHUeMm, 1 yHKUMS 3aluuThl OT obrnedeHeHUs GyaeT akTUBHOM.

7. HANOJIHEHUE CUCTEMbI

Mepuognyeckn npoBepsnTe OaBrieHne nNpyv  NOMOLUM
mMaHomeTpa D, B xonogHoW cuctemMe OHO AOMKHO ObiTb 1 -
1,5 Gap. Ecnv paBneHue Huskoe, BkNouUuTe KpaH “A” gns
HanorHeHus kotna (PUCYHOK COOKY).

° PekomeHOyeMm ydenumb ocobeHHoe sHUMaHue ¢hase
I HarnoJsiIHeHUsi cucmemMbi omonseHusi. B yacmHocmu,
OMKpbIMb MmMepMoOcmamu4yeckue KjanaHbl, ecnu
makoeble ecmb 8 cucmeme, HafnoJiIHAMb He6osbwol
cmpeli eodbl, 4Ymobnbl u3bexamb ob6bpa3oeaHuss eo30yxa
8Hympu rnepeuyHo20 KOHmMypa Ao mex fnop, noka e cucmeme
He docmuaHymo Heobxodumoe daeneHue. BAXI He 6epem Ha
cebs1 Hukakoli omeemcmeeHHOCMU 3a yuw,epb, ebi3e8aHHbIU
Hanu4ueM ny3bipeli eo3dyxa € rnepeudHoM OG6MeHHUKe,
o6pasoeaswumMcss  ecsedcmeue  HenpaeusibHOMY  uau

Hedocmamoy4yHo mwameJsibHOMYy Cc06s1100eHUI0 ebIWeonuUcaHHbIX npaeusl.

KpaH HanomnHeHus kotna

KpaH cnvsa 6onnepa

KpaH cnvBa kotna

OO0 |w| >

MaHomeTp

A Korten cHabxeH rmgpasriM4eckum AaT4MKoM AaBrieHus, KOTOpI:Iﬁ B Cljly4ae OTCYyTCTBUA BOAbI OCTaHaBnnBaeT pa60Ty KoTna.

MOAAEPXKKM.

ﬁ Ecnu daenieHue 4acmo ymeHbuwaemcsi, mpe6yemcsi emewamenscmeo ABTOPU30OBAHHOWU CINYXXBbl TEXHUYECKOU

8. UHCTPYKUMU NO TEKYLLEMY OBCITY>KUBAHUIO

[ns obecneyeHusi MakcmarnbHoW 3apdeKTUBHOCT M GE30MACHOCTM KOTNa HEOOXOOUMO B KOHLIE KaXAOro Ce30Ha BbIMOMHATb
npoBepKy 060pyAOBaHMSA NPY NMOMOLLM aBTOPM30BaAHHOM Cry»Obl TEXHUYECKOWN MOAOEPXKKM.
TwatenbHoe obcnyxunBaHue cnocobcTByeT Hornee 3KOHOMUYHOMY UCMONb30BaHUI0 060pPYyAOBaHMS..
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NMPEOOCTOPOXHOCTU NEPEL YCTAHOBKOU

OnucaHHble Huxe npuMmeYvyaHna U TexHn4eckne UHCTPYKUMKU npedHa3HadeHbl 054 nepcoHana, yCTtaHaBnuBarowlero Kotesn, u
npenocTtaBnAlT UM BO3MOXXHOCTb BbINOJTHUTL YCTAHOBKY [OJTKHbIM o6pa30M. MHCprKLlVIVI Mo BKJTKOYEHUIO N UCNOoNb30BaHUKO
KOTNa coaepxatcd B YacTu, npe,qHasHaquHon Anga nonb3oBarens.

Kpowme Toro, cnegyet NnpuHMamMmTb BO BHUMaHUE, YTO!:

« KoTen MOXeT MCMonb3oBaThCs C MHOGbIMY KOHBEKLMOHHLIMU MriacTMHaMu, paguatopaMu, TePMOKOHBeKTopaMmu. B no6om
cryyae, CeKLMmM KoHTypa ByaeT 06CcumnTLIBATLCSA OObIYHBIMY METOAAMY C YHETOM XapakTepUCTUKY MPOM3BOANTENLHOCTL-HAMOoP,
ykasaHHon Ha Tabuuke (cm. pasgen JOMONMHEHUE(SECTION) B KOHLE MHCTPYKLMK).

* [lepBoe BKJ'IFO‘-I)eHI/Ie [OOMKHO ObITb BbINOMHEHO aBTOPM30BaHHOM Cﬂy)K60IZ TEXHMYECKON NOAAEPKKN (O,EI,HOﬁ 13 nepeyvYncrieHHbIX
B NPUNOXeHun).

HeebinosiHeHUe onucaHHbIX 8biWe NMPO8EPOK arie4yem 3a cobol nomepro 2capaHmMmuu Ha npu60p.

Henb3s ocTtaBnATL B MecTax, AOCTYNHbIX AETAM, YHaCTU YNAaKOBKU (I10]1VI3TVIJ16HOBbIe nakeTbl, neHonnactTu T.,q.), NOCKOJNbKY
OHU MOTYT NOCNYXWUTb NoTeHUunanbHbIM UICTOYHUKOM ONACHOCTMU.

9. YCTAHOBKA KOTIJIA
U3obpaxkeHuUe 3axxUMHO20 rpucrocobrieHusi Haxodumcs 8 KoHUe uHcmpyKkuuu 8 pasdene ‘LOIMNOJIHEHUE(SECTION) C”.

Onpenenue TOYHOE pacrosiokeHue KoTrna, 3atMKCUPYKIMTE 3a)KMMHOE YCTPOMCTBO Ha MaHenu. YctaHaenuBaiTe obopyaoBaHne
B 3aBMCHMMOCTM OT PacCrOfOXEHNs BOOHbIX W rasoBblX OTBOAOB, KOTOPbIE PACMOMOXEHbl Ha HWXKHEN MMaHKe 3aXVMHOro
yCTpoWcTBa. PekomMeHayemM yCTaHOBUTL Ha OTOMUTENIbHOM KOHTYpe [Ba MepekpbiBalolmnxX kKpaHa (nodaya v obpaTHas nopaya)
G3/4, noctaBnsiemMble Nno TpebOBaHWIO, KOTOpblE MO3BOMWUMM Obl, B CllyYae 3HAYMTENbHOTO PEMOHTA, OCYLLECTBNATL ero 6es
MOTHOTO CIBa CUCTEMbI OTOMMEHNS. B criyyae ycTaHOBKM 0GOpYAOBaHUS B yXKe CYLLECTBYIOLLYIO CUCTEMY OTOMIIEHUS UMK NPU
3aMeHe 060opyaoBaHUSI PEKOMEHOYEM, KPOME Y)Ke CKa3aHHOro, yCTaHOBMTb Ha 06paTHOM nodaye KoTrna paclunpuTerbHbIi 6adok,
HeoGXxoAMMbIV Anst cGopa ocagka Uiy oKasvHbl, KOTOpble OCTAOTCS JaKe Nocsie MbITbsi U CO BPEMEHEM MOTYT MONAacTb B KOHTYP.
Mocne Toro, kak KoTen 6bin 3aduKcMpoBaH Ha NaHenu, BbINOMHUTE MOAKIIoYeHMs K Tpybam cnvea v 3abopa, noctasnsembim
C OPYrMMM KOMMIEKTYIOLMMM, KaK OMMcaHo B Mnocredylowmx rmaeax. NogcoeauHnte cUg)OH K MoadoHy cnvea, obecrneyns
NOCTOSIHHBIN HAKMOH. HeobxoanmMo naberatb ropu3oHTarbHbIX TUHUIA.

A OCTOpPOXHO 3aXMUTE BOAHbIE COEANHEHUA KOTNa (MakcMmarnbHbIA MOMEHT 3aTsikku 30 Hm).

9.1 KOMMNEKTYIOLWMUE, BXOOALUMUE B YINTAKOBKY

»  BaxumHoe yctporictso (cM. puc. JOMNOJIHEHVE(SECTION) C B kKOHLE MHCTPYKLMK)
* [@a30BblIl KpaH C NEPEXOLHNKOM

* KpaH Bxoga BogbIC NEpEXOOHMKOM

* 2 nepexogHuka guameTtpom 3/4 + 1 nepexogHuk 1/2 + KOMNNEKT NPOKagokK

o [Owobenn 10 mm

KOMMNEKTYKLWIUE , noctaBnsiemble No TpeboBaHMIO: - KpaHbl nogayn/obpaTHOM nogaym OTOMSEHUS U Teneckonuyeckmne
MydTbl.

9.2 PA3MEPbI KOTNA

Pasmepbl koTa M COOTBETCTBYIOLME YCTAHOBOYHbIE pa3Mepbl BOAHLIX COEAMHEHWN MPUBEAEHbI B KOHLE WHCTPYKLUW B
OOMNOJIHEHUU(SECTION) C.

A | CnuB KoHaeHcaTa D Bxopg rasa

Mopava B 060pynoBaHME OTOMMNEHNS E Bxop xonogHow caHuTapHol BoAbl / HanonHeHne obopynoBaHus

C | lMopaya ropsiyen caHuTapHou Boabl (G1/2”) / 6ovinepa (G3/4”) | F Ob6paTtHas nogaya obopyaoBaHNs OTONMEHNS

10. YCTAHOBKA TPYB o3 3

YcTaHoBKa KOTMa MOXeT ObiTb fierkoi, Gnarogapsi nocTaBnsieMbiM KOMMIIEKTYOLLIMM,

OMUCaHHbIM HiKe. VIsHayanbHO KoTen npefHasHayeH Anst NOAKIYEHUS K CIIMBHOW U

3aBopHoi TpyGe COOCHOro Tuna, BepTMKasibHOW MMM ropu3oHTanbHoi. Koten moxet A
paboTaTb 1 ¢ pasaenbHbIMU TpyGamu, NpY MOMLUMY Pa3aBOMTENS.

NPENOCTEPEXEHNS - Ca

C13, C33 BbiBoab! ANs pa3gBOEHHOrO CrnBa AOMMKHbI ObITh PacrnoNnoXeHbl B npegenax —
KBagparta co cTopoHon 50 cm. [leTanbHble MHCTPYKLUMM NMOCTABASTCA C OTAENbHbIMU
KOMMMNEKTYOLLUMN. ==l T

C53 BbiBoabl Ana 3abopa Bo3gyxa, HeoGXoAMMOro ANns ropeHust U Ans BbiBoAa Cos Cis
NPOAOYKTOB rOpPeHust, He AOMKHbI pacrnosaratbCsl Ha NPOTUBOMOMOXHBLIX CTeHaX 34aHus. L] L |

C63 MakcrmanbHas notepsl aeneHus B Tpybax He gormkHa npesbiwate 100 Ma. Tpyobl
OOIMKHbI ObITb CEPTUULMPOBaHbI A4S CNeunanbHOro UCnonb3oBaHus 1 Ans paboTbl ¢ = = [(
Temnepatypamu, npesbiwatowymmi 100°C. BbiBog MCNONb3yeMoro AbiIMoXoaa AOSDKEH
cooTBeTcTBoBaTb cTaHaapTy EN 1856-1. Ca Ces Ces

CG_1638

C43, C83 Vicnonb3yemas abimoBas Tpyba nnm ObIMOXOA AOMKHbI ObITb NOAXOAALLMMU = —
0191 TaKoro UCMorb30BaHuUs.
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A

10.1 CNAPEHHbIE AbIMOXOAbl

Takon Tvn ObIMOBOW TpyObl AenaeT BO3MOXHbIM BblBOA
NpodyKTOB ropeHuss 1 3abop Bo3gyxa Kak 3a npegenamu
30aHus, Tak U nocpeacTsom AbimoxoaoB Tuna LAS. CoocHbIv
noBopoT Ha 90° nos3BonsieT coeaMHUTb KOTen c TpybGamu
cbpoca-zabopa B nOOOM HanpaBneHWM C BO3MOXHOCTBHO
BpaweHns Ha 360°. OH MOXeT ObITb MCMONb30BaH M Kak
OOMOSNTHUTENbHbIA HanpaBnsALLMA NOBOPOT K COOCHOMN Tpybe
WK Kak NOBOPOT Ha 45°.

nocpeancTBOM crneunanbHbIX KpeneXHbIX CKOOG.

B cnyyae BbIBoga 0TX0A40B 3a npefensl 3gaHuns, Tpyba copoca-
3abopa [omKkHa BbIXOAMTb HapyXy Kak MUHMMYM Ha 18 mwm,

1 Ans nyqweli ycmaHoeku pekomeHAyeM ucrnosib308ams KoMraekmyrouwjue, nocmassisieMble U32omoeumersiem.

Y106bI OGecneuntb MakCumMmasribHyrO HageXHOCTb B paGOTe, Heobxoaumo Xopouwo 3aKpenuTb prsbl BbiBo4a AbiMOB

<

181

171
119

156,5

600

CG_2254

4YTOObI NO3BONUTL pacnonoXnTb Kpyrnoe antoMnHUeBoe OKHO 1 ero repMmeTnsaumnio anda npenaTcTBna NPOHMKHOBEHUIO BOObI.

+ [ob6aBneHue nosopota Ha 90° yMeHbLIMT OOLLY0 ANUHY TPYObI Ha 1 meTp.
* Jlo6aBneHue noBopoTa Ha 45° yMeHbLINT OOLLYy0 ANUHY TPYObI Ha 0,5 meTpa.

* [MepBbii noBOpOT Ha 90° He BXOAUT B paccyeT MaKCMMaribHO AONYCTUMOW ANUHbI.

A MuHMManbHbIN HakNOH TPYObl cOpoca K KOTNy AOMKeH COCTaBNATL 1 CM Ha MeTp AJNVHBI.

10.2 PA3[ENbHbIE TPYBbI

Takoi TMn TpyG nosBonsieT cOpoc MPOAYKTOB FOPEHUst Kak
3a npegernbl 30aHus, Tak U B OTAenNbHble AbiMoxoabl. 3abop
CKMraemMoro BO3ZyXa MOXET TMPOU3BOAMTLCS U3 30Hbl,
OT/IMYHOW OT 30HbI cOpoca. PasgBounTenb, NOCTaBNsieMbIA CC
OPYTMU KOMMNIEKTYOWMUMM, CAYXXUT B Ka4eCTBE NepexofHuka
ana ymeHblleHunst copoca 80 (B) v nepexogHuka 3abopa
Bo3ayxa (A). B kayecTBe MpoknagkM U BUHTOB NEpPEXodHuka
3abopa Bo3gyxa credyeT MCnonb3oBaTb AeTanu, paHee
CHSITblE C 3armyLUKu.

MoBopoT Ha 90° nosBonsieT coeauMHWUTb KoTen ¢ Tpy6amu

o HEKOTOPbIE TPUMEPbI YCTAHOBKU TPYBEbl CBPOCA M COOTBETCTBYIOLNE PASPELUEHHBIE [JINHBbI HAXO4ATCS B
i KOHLE MHCTPYKLUNN B PA3EJIE OONOJIHEHUE(SECTION) (SECTION) D.

<

191 94 181 110,89 110
—>
— N
A B
=
156,5
466 600

CG_2254

cbpoca v 3abopa, Aenas ero NPUrogHbIM A8 pa3nuyHbiX TpeboBaHuii. OH MOXET ObITb MCMOMNBb30BaH B KAYECTBE HAMPaBAOLLEro

k Tpybe noBopoTa unm nosopoTa Ha 45°.

+ [ob6aBneHue nosopota Ha 90° ymeHbLIaeT o6yt ANUHY TPyOLI Ha 0,5 meTpa.
* [ob6aBneHue noBpoTta Ha 45° yMmeHbLIaeT o6y ANUHY TPyObI Ha 0,25 meTpa.

° nepBblﬁ NnoBpPOT Ha 90° He yuyuTBblaeTca Nnpn paccyete MakCMMmarnbHO JJ,OHyCTVIMOFI ANMUHLIL.

PA3OBOUTEIb
(AJIbTEPHATUBHAA ETAJIb)

[Ons ocobeHHow ycTaHoBKM Tpyb6 cbpoca/zabopa AbiMOB
BO3MOXHO  MCMONb3oBaTb  AeTanb  Nog  Has3BaHWeMm
pasgsouTenb(C), nocTaBnsemyto c oCTanbHbIMU
KOMMnekTyowmMu. 3Ta geTanb No3BONSIET HaNpaenAaTb copoc
n 3abop B mnoboOM HanpaeneHuu, Gnarogaps BOMOXHOCTM
noeopoTa Ha 360°. Takon Tun Tpybbl NO3BONSAET COPOC ABIMOB
KaKk 3a npegenbi3faHvsl, Tak U B OTAErNbHblE AbIMOXOAbI.
3abop o©xuraemoro BO3dyxa MOXET MpPOU3BOATLCA U3
30HbI,0TAENbHOM OT 30HbI cOpoca.PasaBouTens dukeupyercs
Ha nogHoxke (100/60 mm) koTna ncnocobCTByeT BXOXAEHUO/
BbIXOZly CXXWraemoro Bo3gyxa W ObIMOB MOABYM OTAENbHbIM
Tpy6am (80 mm). ina 6onee nogpobHON MHpopMaL MM YuTanTe
WHCTPYKLMW MO MOHTaxy, NpunaraemMble K camMon getanu.

466

181

'

ﬂms

110

120

110

"

600

@

CG_2254

o HEKOTOPbIE TPUMEPbI YCTAHOBKU TPYEbl CBPOCA M COOTBETCTBYIOLYNE PASPELUEHHBIE [JINHbI HAXOAATCS B
i KOHLE MHCTPYKLNN B PA3EJIE OONOJIHEHUE(SECTION) (SECTION) D.
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11. ANEKTPUYECKUE COEOUHEHUA

OnekTpnyeckasi Ge3onacHoCTb Mpubopa obecrnedeHa TOMbKO Toraa, Korda OH MpaBUITbHO 3a3eMreH, cormacHo Hopmam
6e3onacHocTn obopynosaHus (Ykas Munuctpa Ne 37 ot 22.01.2008r.).Koten nogkntoyaeTcsi k o4HOGa3HON areKTpoCceTU NMTaHNst
230 V + 3a3emneHve NocpeacTBOM TPEXKUbHOro kabens, cornacHo nonspHocTy JlnHna-Hentpans.

3anyck gomkeH NPoU3BOAUTLCA NOCPEACTBOM GUMNONSAPHOro BbIKIOYaTeNsi C OTKPbITUEM KOHTAaKTOM MUMHUMYM B 3 MM.
B cnyyasix 3ameHbl kabens nuTaHus Heobxoammo ucnonb3doBatb kabenbs HAR HO05 VV-F” 3x0,75 mm2 ¢ makcMmanbHbIM
OvnameTtpom 8 mm.[NnaBkme npegoxpaHnTenu ObICTporo Tuna 2A BCTaBNEHHbI B KNEMMHYIO NaHenb NUTaHWs (4nst KOHTPONs u/unm
3aMeHbl OCTaHbTE rHEe340 ANs NPeAOoXPaHUTENsa YepHOro LBETA).

lMoBepHWTE BHM3 KOMaHAHY KOpOOKY AN AoCTyna K KneMMHbIM naHenam M1 v M2, ans focTyna K anekTpu4ecknM CoeanHeH M
CHUMUTE 3aLUUTHYIO KPbILLKY.

KnemmHasa naHenb M1 HaxoauTcs nop BbICOKUM HanpsikeHueM. lNMepen nopacoeanHeHuem yGGAMTer, 4yTo anGop He
NOAKIKYEH K 3JIEKTPUYECKOMY NMUTAHUIO.

KINEMMHASA NAHEJb M1 (co6ntodatime
nonsipHocmsb L - N)

(L) = NNuHmA (KkopuyHeBbIN)

(N) = Hertpans (rony6on).

(&) = 3azemneHue (KenTo-3eneHbin).

(1) (2) = contatto per TepmocTtaT TemmnpaTtypbli B
noMeLLeHUMN.

KINEMMHASA NMAHEJb M2

Knemma 8 : He ncnonb3ayetcs.

Knemmbl 9-10 : nogknodeHne MHOrOQYHKLMOHANbBHOroO pene
(Hanpumep, 30HaNbLHON CUCTEMBI)

Knemmbl 7 - 5 (obwwme) : [lepBbii BCnomoraTernbHbIN
30HA (30HO CUCTEMbI COSIHEYHOW 3HEpruu, KackaJoHOro
COeOVHEHMS, 30HaNbHOM CUCTEMbI U T.A4.).

Knemmbl 6 - 5 (o6wme) : Bropolt BcnomoraTtenbHbIA 30HA,
(30HA CcUCTEMbI CONHEYHOWN SHEPTUM, KAaCKaAHOMO COeANHEHMS,
30HarnbHOW CUCTEMBI U T.4.).

Knemwmbl 4 - 5 (o6wwue) : nogknoveHne BHELLHEro 30HA4A (MOCTaBEHHOrO Kak AOMONHUTENbHAsA AeTarnb).
Knemma 1(noacBetka) - 2(macca) - 3(+12B) : nogkntoyeHne naHenu ynpaeneHus (HU3KOro HanpskeHus).

11.1 NOAKNIOYEHUE TEPMOCTATA TEMIMEPATYPbI MNOMELLEHUA

[ns noaknoyeHnst TepMmocTata Temnepatypbl MOMELLEHUSI CriedynTe HKEONUCaHHBIM UHCTPYKLUMSIM:

*  OTKIKOYMTE KOTEN OT SMEeKTPONUTaHus;

*  OTKpOWTE KNemMMHyto naHens M1;

* yaanuTe nepemblyKy C rofloBOK KOHTaKTOB 1-2 1 NOAKNIYMUTE NPOBOAKM TepMocTaTta TemMnepaTypbl B MOMELLEHWY;
* MOAKMKYMTE KOTEN K ANEeKTpoceTn 1 ybeamtechb, YTO TepmMocTaTt TemMnepaTypbl B NOMeLLEHUN paboTaeT KOPPEKTHO.

ﬁ Heob6xodumo cHosa ecmasumsb nepeMbidKy 8 KlieMMbl 1-2 knemmMHoU naHenu M1 komna e cJiy4dae, ecsiu mepmMocmam
memMriepamypbl 8 NIoOMewWeHUU He UCIoJsib3yemcs, usiu ecjiu ycmaHoeJ1eHa rnaHelslb yripassjieHusi Ha cmeHe (21186614.2).

11.2 OETAJWN, HE BKIMIOYEHHbIE B KOMIMJIEKTALUIO

11.2.1 BHELWWHWA 30HA

[lnsi NoaKnioYeHMs 3TOro YCTPOWCTBA, CM. PUCYHOK HA CTOPOHE SIEMENS
(knemmbl 4-5) B JOMNOJIHEHUE(SECTION) K MHCTPYKUMAM, QAC34
npunaraeMbim K 4aT4uKy.

KNMUMATUYECKUW PEFYNATOP “Kt”

Korga BHeWHWN JaTyvK MOAKMIYEH K KOTMY, 3MeKTPOHHas
nnata perynupyet TemnepaTypy BOAbl, paccuuTbiBas ee
no BbICTaBNeHHOMY KoaddpuumneHTy Kt . Bbibepute HyxHyO
KpPUBYHO Ha)xaB KHOMKM, KaK NnokasaHo Ha guarpamme
B I'IPVII/II/I E, uTobbl BbIGpaTh Hanbonee NoOAXoasiLLyO
BaMm (ot 00 go 90).

CG_2172

OVATPAMMA - MPUINTOXXEHUE(SECTION) E

| r | Temnepatypa nogauu | ﬂ‘-‘ﬂ? | BHelwLHas TemnepaTtypa
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12. OCOBbIE ®YHKLUUU
12.1 NMEPBOE BKINIOYEKHUE

Mpu NepBOM BKITKOYEHUN KOTMA, HY>XHO BbINOMHWTL NpoLeaypy, OnicaHHyto ganee. [locne anekTpuyecKkoro NoAKMHYeHNs KoTra
Ha auncnnee nosisutcs kod “000”, annapat roToB K npoueaype “nepBoro BKIOYeHUN .

* HaxaTb BMecTe B TedeHne 6 CeKyH KHOMKu (i) M Ha Aucrnee nosasuTcs Haanuch ‘Bkn.” B TeuyeHne 2 cekyHp, 3aTem
nosiButcs Kopg “312” ¢ ykazaHneM BKroveHMs OyHKLVM “Aera3aumsa yctaHoBKU'. OT1a dyHKumsa anutca 10 MUHYT.

* [Mocne anekTpnyeckoro NoaknoYeHNs KoTna Ha gucnnee nossutcs kof “000”, yepeysi BeNuUUHy % MOLLHOCTM BKtoYeHus. Bo
Bpems 3Tou pasbl “pyHKLMUA pacno3HaBaHUA rasa”, Kotopas AnuMTCs OKONo 7 MUHYT, MPOMCXOANUT aHann3 NpyMeHsemMoro rasa.
B TeueHne gaHHoOM oyHKLUMM 0becneybTe MakCumarbHbI NokasaTenb TENN000MeHa B pexxmmMe OTOMNMEHNs v NPOM3BOACTBA
ropsiiert 66ITOBON BOAb! (3anpoc ropsiyent 6bITOBON BoAbl) A NPEAOTBPALLEHNST OTKITIOYEHUST KOTMNA U3-3a CMMLLKOM BbICOKOM
Temnepartypsbl.

* [lowncreveHnn 7 MnHYT Ha gucnnee B TedeHne 10 cekyHA NosiBAsieTCst TUN 0OHapy>keHHOro rasda: NG (MpUpOoAHbIN ra3, Hanpumep
G20) nnu LPG (cxwkeHHbIN ra3, Hanpumep G31).

» Ecnuv onpeaeneHHbIn KOTNOM ra3 TOro e Tuna, YTo U HAaCTPOEHHbIN Ha 3aBode (rnaea 14 - napametp P02) Torga npoueaypa
3aBepLUAETCA M KOTIe HaYMHAEeT HopMarbHYy paboTy.

» Ecnuv onpeneneHHbI KOTIIOM ra3 oT/inyaeTcs, To Ha aucnnee octaeTca Hagnucb nG nnm LPG.

B Takom cly4dae npeaycMoTpeHbl ABa pelleHna:

° HaxaTb B TeYeHue 6 CeKyHO Ha KHOMKY ONSA NOATBEPXKAEHUSA CUYMTaHHOro Tuna rasa. lNapamerp P02 (rmaea 14)
aBTOMaTM4eckn 0BHOBMSIETCS.

* O[HOBPEMEHHO HaXaTb B TeYeHue 4 CeKyH Ha KHOMKK Ans BbIxoAa U3 yHKLMM 6e3 coxpaHeHus.

Ecnu ¢pyHKyuu perasauuuu pacno3HoBaHUsA rasa rnpepeaHbl 00 UX 3ag8epuwlieHuUs omcymcmeuem 3/1eKmponumatusi, nocrie
e20 eoccmaHo8sieHUs1 OHU cHoea 3anycmsimcs cHavana. Ecnu dpyHKuMs pacno3HaBaHuA rasa npepeaHa u3-3a Hernonaoku
(Hanpumep, E133 - omcymcmeue 2a3a) nocnie [IEPE3AIYCKA ¢yHkyusi 3anycmumcsi cHavyana.

ropernka He BKJIlOYEHa, U, criefoBaTenbHO, KoTen 3abnokupoBaH. B aTom cnyyae pekomeHAyeM NpoAomkuTb npoueaypy
BKIIHOYEHMSA, NOKa ra3 He nonageT B ropenky. [1ns BO306HOBNEHUs1 paGoTbl KOTNA HaXMUTE Ha KHOMKY MUHUMYM Ha 2
CceKyHAbl.

i
f Ha aTtane nepBoro BKfOYEeHUs A0 TOro, Noka He Gyp.eT yAaneH BeCb BO3A4yX U3 rasoBbIX pr6, MOXHO yﬁeAMTbCH, 4TOo

A MepBble BkMOYEHUA, cpa3y Nocrie YCTaHOBKU, MOTYT He ObiTb MAeanbHbIMMU, MOCKONbKY CUCTEMe HeoGXxoAuMO BpeM Ans
camMooGy4eHus.

12.2 ®YHKUUA OEFA3ALUN CUCTEMbI

OTa yHKLMS NO3BONSET yNPOCTUTL YAaneHne BO3lyxa U3 OTOMUTENBHOIO KOHTYpa Nocre yCTaHOBKM KOTIa Ui nocne NnpoBeaeHnst
obcnyxuBaHus, Ans KOToporo NnoTpeboBanock CNUTL BOAY N3 NEPBUYHOIO KOHTYpPA.

Ona akTuBaumyn YHKLMWM Aerasaumn CUCTEMbl O[JHOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKW(ir)wd Ha 6 cekyHd.Korga dyHKumA
aKTMBUPOBaHa, Ha AMCNree Ha HECKOMNbKO CEeKyHA NOosBMCTA Haanucb On, a 3aTeM - KoMMaHaHas cTpoka 312.

OneKTpoHHasi mrata 3anycTuT LMK BKITHYEHME/BbIKIIOYEHNE Hacoca, KoTopbln Anutes 10 MuHYT. PyHKUMA npekpaTuT cBoe
OencTBMe aBTOMATMYECKM MO OKOHYaHWWM uukna.[ns Bbixoga M3 (PyHKUUW BPYYHYIO, elle pa3 OLHOBPEMEHHO HaXmute Ha
yKa3aHHbIe BblLLEe KHOMKM Ha 6 CekyHA.

12.3 ®YHKUUA YACTKU TPYB

OTa yHKUMA NPMBOAMT KOTEN B PEXUM MaKCUMarbHOM MOLLHOCTHU oTonneHus. [ocne ee akTnBaLym BO3MOXHO perynmpoBaTb
YPOBEHb MOLLHOCTU KoTna B % C MMHUManbHOM 40 MaKCMMarnbHOW B CaHMTapHOM pexwume. Mpouenypa criegyowias:

+  OpHOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKM MWHUMYM Ha 6 cekyHA. Koraa dyHKUMSA akTBUMPYETCS, Ha SKpaHe Ha HEKCOMbKO
CeKyHz nosBuTcsa Haanuce “On”, a 3atem - nporpammHas ctpoka “303”, KOTOPY CMEHUT 3HaYeHne MOLLHOCTY KoTna B %.

* Bocnonb3yinteck KHOMKaMu (w34 Ans NOCTENEHHOTo PerynmpoBaHna MOLLHOCTY (YyBCTBUTENbLHOCTL 1%).

« [1nA BbIXO4a OAHOBPEMEHHO HaXMUTe Ha 6 CeKyHA Ha KHOMKMW, ONMCaHHbIE B NEPBOM MyHKTE.

]°1 Haxumasi Ha KHOMKY (0IR) 803MOXXHO Ha 15 cekyHd omo6pa3umb meKywee 3Ha4YeHUe meMnepamypbl Nodayu.
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12.4 KOHTPOIJ1b OTXOOALLUX TA30B (C02%)

Ons npaBunbHOM paboTbl KoTNa ypoBeHb copepxaHus CO2-O2 B oTxoAsilMxX rasax [AOIKEH COOTBETCTBOBATb [AaHHbIM,
npvBEAEHHbIM B cniegytollen Tabnuvue. Ecnn ypoBeHbCO2-O2 otnuyaeTcsi, NpoBepbTe LENOCTHOCTb 3NEKTPOAOB M PacCTOSHUS
mexay Humu(rnaea 16,2). Ecnv Heobxoanmo, 3ameHuTe anekTpoabl, yCTaHOBMB KX NpaBunbHo. Ecnv npobnema He ycTpaHsieTcs,
Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh PyHKLMIO, ONMMCaHHYIO HUXE.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Basosoe 3HauyeHune 8,7 54 10,0 57
[onyctumoe 3HaveHne 8,0-94 6,6 -4,1 9,2-10,8 6,9-44

A

rasoaHanusatapom

U3mepeHne napameTpos NpPpoAYKTOB CropaHusl Kotna HeobxogMmo npou3BoAnUTbL perynsapHoO KOHTPONUpyeMbiMU HACTPOEHHbIM

A

Bo BpemMsa Hopmaanoﬁ paGOTbI KOTNa 3anyCcKarTCcA UUKIMbl aKTOMaTU4€CKOro KOHTpoOns NpoAyKTOB CropaHus. Ha atom
3Tane BO3MOXHO onpenesninutb B oTAeJIbHble KOPOTKMEe nNnepuoabl BpemMmeHU 3HavyeHus CO, B TOM 4Yucne, npeBbillaouwjue 500
ppm.

OYHKUUA PETYITIUPOBKU NMPOAYKTOB CrOPAHUA (CO2%)

Llenbto aToii chyHKLMM SIBIISIETCA YacTUYHOE perynvpoBaHue 3HadeHnst CO2%. Mpouenypa cneaytoLwas:

OOHOBPEMEHHO HAXMWUTE Ha KHOMKN MUHUMYM Ha 6 cekyHd. Koraa dyHKUmMa akTMBMpPYEeTCH, Ha AUcnnee Ha HeCKOMNbKO
CeKyHA nosiBuTCsa Haanuce “On”, a 3atem - nporpammHas ctpoka “304”, KOTOpyt0 CMEHUT 3HaYeHne MOLLHOCTY KoTna B % .
Mocne 3axuraHus ropenky KoTen AA0CTUraeT MakcMMmarnbHOW caHuTapHoin molHoctn (100). Korga Ha gucnnee nosisutcs
“100” MOXXHO BbIMOMHWUTB YaCTUYHYIO PerynmpoBkKy 3HaveHuss CO2 %;

HaXXMuTe Ha KHOMKY (ie), Ha aucnnee nossutcs “00”, 3atem - Homep yHKUUn “304” (cumeon § ByaeT muraTb);

UCNOMb3yATe KHOMKN (wr-) AN CHWXKEHUS 1y noBblleHns cogepxanms CO2 (ot -3 oo +3).

HaXXKMUTE Ha KHOMKY AN COXpaHEeHUs HOBOTO 3HAYEHWsi, Ha UCTIee ONAThb NOSIBUTCA 3HaYeHWe molHocTk “100” (koTen
npogoskaet paboTy B CaHUTAPHOM PEXMME C MaKCMMaribHOM MOLLHOCTbLHO).

[aHHyto npoueaypy MOXHO NCMONb30BaTh U AN perynvpoBky coaepxaHns CO2 B MOLLHOCTY BKITKOYEHUS 1 NPV MUHUMAarbHOMN
MOLLHOCTM, UCMOSb3YA KHOMKM (wrw+) NOCne nyHKkTa 5 onncaHHOM Bbllle NpoLeaypbl.

Mocne coxpaHeHns HOBOrO 3Ha4yeHus (MYHKT 5 npoueaypbl), HXXMUTE Ha KHOMKY Ans paboTbl KOTNa ¢ MOLHOCTbIO
BKMtoveHua. [Nogoxante, noka 3HadeHve CO2 ctabunusupyeTcsi, U NPOAOIDKUTE PErynvMpoBKy, Kak ONMcaHo B MyHkTe 4
npouenypsbl (3Ha4eHne molHoctn <> 100 n <> 0), 3aTem coxpaHuTe (NyHKT 5).

CHOBa HaXXMWTE Ha KHOMKY ONs NpuBeSEeHNs KOTna B MMHUManbHYH MOLWHOCTb. [logoxanTe, noka 3HaveHne CO2
CcTabunuanpyeTtcsi, 1 NPOaOIHKATE PErYNMPOBKY, KaK ONUCaHo B NMyHKTe 4 npouenypbl (3HadeHne moiiHocTn = 00);

ANs BbIX0oA4a Ha 6 CekyHA, HaXKMUTE Ha KHOMKKU, OMMCaHHbIEe B NMyHKTe 1.

13. FTA30BbIN KIAMNAH

OnucaHue ra3oBoro KnanaHa

OTBOA AaBreHUs nogayn rasa
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14. SA0AHUE NMAPAMETPOB

[ns Toro, 4To6bl 3anNporpaMMMpoBaTh NapamMeTPbl SNEKTPOHHON MaThl, BbINOMHUTE Criedytolime onepaumm:

OfHOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKM (w4 1 AEPXUTe UX HaXaTbiMU B TeYEHWEe 6 CeKyH[, Noka Ha aucnnee He nosiBuTCs
nporpammHas ctpoka “P01”, KOTOpyto CMEHUT YCTaHOBIIEHHOE 3HAYeHUE;

Mcnonbayinte KHOMKM (w4, 4TOOLI MPOCMOTPETL CMMCOK NapameTpoB,

Haxxmute Ha KHOMKy , 3Ha4eHue BbIOpaHHOro MapameTpa Ha4yHeT MuraTb, UCMOMb3YMTE KHOMKW (wofr+) NS U3MEHEHNs
3HaveHus;

HaxMuTe Ha KHOMKY (jrp) 4151 NOATBEPXKAEHUS 3HAYEHWS NN HAXKMUTE HaXXMUTE Ha KHONMKY (oR) ANs Bbixoga 6e3 coxpaHeHus.

ﬁ HononHumenbHasi uHghopmayusi o NnapaMempax, yka3aHHbIX 8 credyroueli HUxe mabnuye, codepxumcsi 8 KOMrieKkme
nocmasku mpebyembix demanedu.
NUVOLA DUO-TEC
OMNMCAHWME NMAPAMETPOB
16 24
P01 | - 00
P02 Tun ncnone3yemoro rasa 00
00 = METAH - 01 = COKMDKEHHBIN A3
P03 Mmapaenuyeckas cuctema 06
P04 Hactpovika nporpammuipyemoro pene 1 02
(cm. pasgen uHcTpykummn CEPBUC)
PO5 Settaggio relé programmabile 2 04
(cm. pasgen uHcTpykummn CEPBUC)
P06 KoHdurypaumsa Bxoga BHELLHEro 30HAa 00
(cm. pasgen uHcTpykummn CEPBUC)
P07..P09 | ViHdopmauma nponssogutenst --
P10 Pexum ycTaHOBKM TENEeKOHTPOrs 00
P11..P12 | NHdopmaumsa npomssogutens --
P13 MakcmmanbHasi MOLLHOCTL B pexume otonnenus (0-100%) 80
P14 MakcmmanbHasi MOLLHOCTb B caHuTapHoM pexume (0-100%) 100
P15 MuvHUManbHas MOLLHOCTL B pexume otonneHus (0-100%) 00
P16 YcTaHoBKa MakcuManbHbIX Benu4uH (°C) pexvma oTonnexns 00
00 =85°C - 01=45°C
P17 Bpemst noctuypkynsiumm Hacoca B pexvive otonrneHns (01-240 MUHYT) 03
P18 Bpems oxuiaaHws B pexvive otorneHis Ao Hooro nomkvra (00-10 MUHYT) 03
- 00=10 cekyHa
P19 MHdopmauns nponssoantens 07
P20 Bpems nocTUypKynsiLmm Hacoca B CaHUTapHOM pexvMe (CEKYHAbI) 30
P21 OyHKLWS 3aLYMTBI OT NErvoHenn 00
00 = [lesakTuBmnpoBaHa - 01 = AKTuBMpoBaHa
P22 MHdopmauns nponssoantens 00
p23 MakcrmmanbHasi ycTaHOBNEHHasa TemnepaTypa B CaHUTapHOM 60
pexume (ACS)
P24 MHdopmaums npomssoauTtens 35
P25 YCTPOWCTBO 3aLluUThl OT OTCYTCTBUSI BOAbI 00
P26..P31 | NHdopmauns nponssognTens --
P32..P41 | OuarHocTtuka (cMm. pasagen nHetpykunm CEPBUC) -
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15. YCTPOWCTBA PEIYJIMPOBAHUA U BE3OMACHOCTHU

Koten cooTBeTCTBYET BCEM €BPOMNENCKMM HOpMaTMBaM, KacaroLmmcsa 6€30nacHOCTH, B YaCTHOCTU, CHabXeH:
* ABapuiHbIA TepMocTaT

370 yCTPOWCTBO, Yel AaTyMK PacnonoXeH Ha rnojaye OTOMMEHWs!, NepekpbIBaeT MOCTYMNNeHUe rasa K ropernke B criyvyae
neperpeBaHusi BOA4bl, COAepXaLlencs B NEPBUYHOM KOHTYpe.

® 3anpeLleHo oTkNYaTb 3TO0 aBapuUMHOE YCTPOMNCTBO
* [bIMOBOM 30HA C OTpPULATENbHbLIM TeMnepaTypHbIM Ko3duuneHTomM

370 yCTPOWCTBO PacrnofioXeHo Ha BOOO-AbIMOBOM OBMEHHMKe. OneKkTpoHHas nnaTta 6riokMpyeT nocTynneHne rasa k ropenke B
cryvae CruLKOM BbICOKOM TemnepaTypsbl.

® 3anpeLyeHo oTKIYaTb 3TO aBapUiHOE YCTPOMCTBO

* WMOHHbIN geTeKTop nnameHu

OnekTpoa pacrnosHasaHus obecrneyumsaeT 6e30MacHOCTb B ClyYae OTCYyTCTBUSA ras3a Ui HEMOSTHOTO 3aXKUraHust raBHOMN ropenku.
B Takux cnyyasx koten 6rokmpyeTcs.

* 'mpaBnuyeckuin gaTyvmK gaBreHuUsA

aT10 yCTpOVICTBO OonycKaeT 3aXuraHme rNaBHOW rOpesnkn TONbKO Npu AaBreHumn B cucteme, npesbiwatowem 0,5 6ap.
° nOCTLI,I/IpKyHﬂLWIﬂ Hacoca

MocTumpKynsauusi Hacoca, 3anyckaemasi 3NeKTPOHHbIM 06pa3oM, ANUTCH 3 MUHYTHI U aKTUBUPYETCS B PEXUME OTOMMEHNS nocre
BbIKIIOUEHWS TT1IaBHOW ropenku u3-3a cpabaTtbiBaHus TepMocTaTa TemnepaTypbl NOMELLEHMS.

* YcTponcTBO 3aWUThl OT 06negeHeHUs:

OneKTpPOHHOE ynpaBneHne KOTNIOM CHabXeHo yHKUMEN “3alumTbl OT 0b6neaeHeHnsa” B OTONUTENBLHOM M CAHUTapPHOM pexnmMax,
Korga Temneparypa nogaum cuctembl Huxe 5 °C, cpabaTbiBaeT ropenka u npogorkaeT paboTy OO0 AOCTUXEHUSA TemnepaTypbl
nogaun pasHon 30 °C. Takas yHKUUs cpabaTbiBaeT, ecrnv KOTEN MOAKIHYEH K 3NIEKTPOCETH, €CTb AOCTYN rasa v faBreHve B
cucTeMe COOTBETCTBYET HOPMaM.

* AHTMONOKMpPOBKA Hacoca

B cnyyae oTcyTCcTBUS HEOGXOAUMOCTM B paboTe KoTna kak B OTOMUTENbHOM, Tak U B CAHUTApHOM pexumMax B TedeHne bonee 24
YacoB noapsiA, HAacOC aBToMaTUYeCkm 3anyckaetcst Ha 10 cekyHa,.

° AHTVI6110KVIpOBKa TpexwaroBoro KnanaHa

B cny4ae oTcyTCcTBMS HEOGXOAMMOCTM B paboTe KoTna Kak B OTONUTENbHOM, Tak U B CAHUTAPHOM pexuMax B TedyeHne bonee 24
4acoB NOAPSAA, TPEXLIAroBbIN KranaH BbINOMHAET MNOMTHOE NepeknioyeHre.

* ABapuiHbIN rMgpaBNIUYECKUN KnamnaH (OTonUTEeNbHbIN KOHTYP)

9710 ycTponicTBo, kannbposaHHoe no 3 Gapa, AeNCTBYET B OTOMUTENbHOM KOHType.PekomeHayem noacoeavHuTb aBapuiiHbIv
KnanaH K crnmBy ¢ cMcoHOM. 3anpeLLeHo NCMonb3oBaHKe KnanaHa kak yCTponcTBa Af1s CrIMBaHUS OTOMUTENBHOIO KOHTYpa.

+ [lpe-uMpKynsauMsa Hacoca OTOMMeHUs

B criyvae HeobxoammocTv paboTbl B pexXMme OTONeeHus, npubop MOXET BbIMOMHWUTL Mpe-LMPKYSLMIO HAacoca Nepes 3aXnraHnem
ropenkv. JnuTenbHOCTb Takow Npe-UupKynsaummn 3aBucuT oT paboyert TemnepaTtypbl U yCNOBUWA YCTaHOBKM U BapbuUpyeTcs OT
HECKOSbKNX CeKyHA A0 HECKOMbKNX MUHYT.

16. XAPAKTEPUCTUKN NPON3BOAUTENIbBHOCTU/HANOPA

Mcnonb3yemsblin Hacoc NpefHasHayveH Ans paboTbl C CUMbHBIM HAaNOPOM M NOAXOAUT A5 N6Oro TMna cMcTemMbl OTONMEHNS, Kak
OOHOTPYOHBIX, Tak 1 ABYXTPYOHbIX. ABTOMaTMYECKMI KranaH BbiNyCcKkaeT BO3AYX, COAePXaLLUMIACSA B KOpNyce Hacoca, 1 No3BonseT
6bICTPO M36aBUTLCA OT BO3AyXa B CUCTEME OTOMMEHUS.

OMNCAHME MPA®VKOB HACOCA - AOMOJTHEHUE(SECTION) E

BMECTUMOCTb MIN MuHuManbHas ckopoCcTb MOAQYNMPOBaHUSA

H | MPEMMYLWECTBO MAX MakcmumanbHas cKopoCTb MOAYNUPOBaHNUS
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17. EXEFOAHOE OBCIYXXUBAHUE

A [OoxauTecb OXNaXXAeHUA KaMmepbl FOPEHUA U prﬁ.

anekTponutaHuaA. NMocne okoH4YaHuUA O6C.l1y)KVIBaHVIﬂ, nepeycraHoBuUTe napameTpbl paGOTbI KoTna, ecqfim opuUrmHanbHble

f Mepen Tem, Kak BbINOSIHUTb KaKyk-nnb6o paboTy no ob6cnyxuBaHu, ybeauTecb, UTO KOTeJl OTKIIIOYEH OT CceTu
napamMeTpbl 6bINIM U3MEHEHbI.

Yucrtka npubopa He AOMKHa BbIMNOJNHATLCA abpa3vBHbIMU, arpecCMBHbIMU U/MNX NEerkoBOCNIaMeHALWUMUCA BelecTBamMu
(Hanpumep, 6eH3NHOM, aLleTOHOM M T.4.).

B uenax obecneveHns makcMmanbHOM adhpeKTMBHOCTM KOTNA, HeoOX0ANMO eXerofHO BbINOMHATb cnenyouine npoBepKu:

» [poBepka BHeLUHErO BMAA M NPOKMNa[oK ra3oBoro KOHTypa U KOHTypa ropeHus;

» [lpoBepka NpaBuUNbHOWM YCTAHOBKMN 3NIEKTPOAOB NOAXMra 1 0OHapy>KeHUs nnamMeHu;

» [lpoBepka COCTOSHUSI TOPENKN 1 ee NPaBUITBHOIO KPEMIEHWS;

» [poBepka Ha Hanuuue 3arpA3HEHU BHYTPU Kamepbl ropeHns. [Ins YNCTKM UCMonb3ynTe Nbinecoc;
» [poBepka AaBneHns B CUCTEME OTOMIEHUS;

» [lpoBepka gaBneHns paclumpuTenbHoro 6ayka;

» [lpoBepka KOPPeKTHON paboTbl BEHTUIIATOPA;

» [poBepka coctosiHust Tpyb cbpoca 1 3abopa - OHW He LOMKHbI ObITb 3abUThI;

* [poBepka BO3MOXHOMO HanM4yusl 3arpsi3HEHUn BHYTPU cndoHa (4N KOHAEHCALMOHHbBIX KOTIOB);

» [lpoBepka LenoCTHOCTU MarHe3nanbHOro aHo4a, Ans KOTNoB ¢ 6onnepom.

17.1 PA3MELUEHUE 3NEKTPOAOOB

CG_2190
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18. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Mopens: NUVOLA DUOTEC GA 16 24
Kar. ll2H3p
Tun rasa - G20 - G31
HomuHanbHasa TepMuyeckasi cCaHUTapHasi NPOU3BOAUTENBHOCTb kBT 16,5 24,7
HomMuHanbHas TepMmmnyeckas npon3BoaNTENbHOCTb Ha OTOMMEHUN kBT 12,4 20,6
YMeHbLUEHHas TepMmnyeckas npoM3BoaNTENbHOCTb kBT 2,3 3,5
HomuHanbHas Tepmmuyeckas caHMTapHasi MOLLHOCTb kBT 16 24
HomuHanbHas Tepmuyeckas moliHocTs 80/60°C kBT 12 20
HomuHanbHas Tepmuyeckasi mowHocTb 50/30 °C kBT 13,1 21,8
YMmeHbLUeHHasi Tepmuyeckas mowHoctb 80/60 °C kBT 2,2 3,4
YMmeHbLUeHHasi TepMuyeckast mowHocTb 50/30 °C kBT 2,4 3,7
HomuHanbHas otaaya 80/60 °C % 97,8 97,7
HomuHanbHas otaada 50/30 °C % 105,8 105,8
Otpaya 30% Pn % 107,8 107,6
MakcumanbHoe faBneHne BoAbl B CAHUTAaPHOM/OTOMUTENBHOM KOHTYpe 6ap 8/3
MuHuManbHoe faBneHne Bofbl B OTOMUTENBHOM KOHTYpe Bap 0,5
BmecTumocTb caHuTapHoro/otonuTensHoro 6onnepa/pacumputensHoro 6ayka n 40/2175
MuvHMManbHOe AaBneHve CaHUTapHOro/OTONUTENBHOMO pacluMpUTEnbHOro Havka bap 25/0,8
MponsBoacTBo caHuTapHol Boabl npu AT = 25 °C n/MUH 9,2 13,8
MponsBoacTBo caHuTapHom Bogbl npu AT = 35 °C N/MUH 6,6 9,8
Cneuunduyeckuin pacxog “D” (EN 625) N/MUH 13,3 16,6
TemnepaTypHbI AnanasoH OTONUTENbHOTO KOHTypa °C 25+80
TemnepaTypHbIn Anana3oH CaHUTaApHOro KOHTYypa °C 35+60
Tunonorusa cTokoB - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
[OunameTtp KOHLEHTPUYECKOro CToka MM 60/100
[nameTp pasaenbHbIX CTOKOB MM 80/80
MakcumanbHas Nnpon3BoaUTENbHOCTL AbIMOB Kkr/c 0,008 0,012
MwuHManbHas NPon3BOAUTENBHOCTbL AbIMOB Kkr/c 0,001 0,002
MakcumanbHasa Temneparypa AbIMOB °C 75 80
Knacc NOx 5 (EN 297 - EN 483) Mr/kBTy 24,3 16,1
[asneHune nogayn npupogHoro rasa 2H mbap 20
[aBneHue nogaym nponaHa 3P mb6ap 37
OneKkTpuyeckoe HanpsikeHne nNuTaHns B 230
OnekTpryeckas YacTtota nUTaHus My 50
HoMuHanbHas anekTpuyeckas MOLWHOCTb BT 112 102
Bec HeTTO K 62
Pasmepbl - BbICOTa MM 950

- WwypuHa MM 600

- mybvHa MM 466
CreneHb 3awwmThl oT BrnaxHoct (EN 60529) - IPX5D
Ceptudukar CE - 0085CL0214
NOTPEBNIEHUE TEPMUYECKOM NPOU3BOOUTENBHOCTU Qmax e Qmin
Qmax (G20) - 2H M3y 1,74 2,61
Qmin (G20) -2H M3y 0,24 0,37
Qmax (G31) - 3P Kr/y 1,28 1,92
Qmin (G31) -3P Kr/y 0,18 0,27
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HU RU RO
1 | Gazszelep [a30BbIN kKNanaH Vana de gaz
2 | Manométer MaHomeTp Manometru
3 | Automatikus by-pass ABTOMaTHYeckuii Hai-nacc By-pass automat
4 E:Ltj?s' visszatér6 vezetekben lévo dunbTp 06paTHOM NoJavn OTONNEHUS Filtru retur incalzire
5 | Szivattyu légszeparatorral Hacoc c cenapatopom Bo3ayxa Pompa cu separator aer
6 | Hasznalati melegviz tagulasi tartaly CaHuTapHbIN pacLUMpuUTenbHbIA 6avok Vas de expansiune apa menajera
7 SH::IZ;??g ::;I)eng tartaly biztonsagi CaHuTapHbIn aBapuiHbIi knanaH (8 6ap) Valva de siguranta apa menajera (8 bar)
8 | Aramlasszabalyzé Perynatop notoka Regulator debit
9 | Vizmelegitd leeresztd csapja KpaH cnusa kotna Robinet de golire boiler
10 rl;lggrzzr:j(lzltéjzelegviz vizmelegitS CaHuTapHbIN 30HA KOTna Sonda boiler apa menajera
11 | Vizmelegitd (45 literes) Koten (45 nutpos) Boiler (45 litri)
12 rl-llgcsszgflélleétjiemelegviz vizmelegit CaHuTapHbilii TennoobMeHHK KoTra Schimbator boile apa menajera
13 | Vizmelegit6 aktiv anddja AHOA, MPOTEKTOPHON 3aLLUThI KOTNa Anod de sacrificiu boiler
14 | Kazan feltolté csap KpaH HanonHeHus kotna Robinet de umplere centrala
15 | Visszacsapodszelep 3anopHbIi knanax Supapa de sens
16 | Tagulasi tartaly PacwmpuTtensHbii 6advok Vas de expansiune
17 | Flistgaz NTC hoérzékeld fg;ﬂ;‘::ﬂ;pi;f:f::;g::::mo'w Sonda NTC gaze arse
18 | Koaxidlis csatlakozo CoocHasi mydTa Racord coaxial
19 | Viz-fiist hécseréld Bopgo-abiMoBoi 06MeHHUK Schimbator apa-gaze arse
20 | Gyujtoelektroda OnekTpoza nomxura Electrod de aprindere
21 | Egs lopenka Arzator
22 | Levegd-gaz keverék kollektor KonnekTop cMelleHuns Bo3dyxa v rasa Colector amestec aer/gaz
23 | Langdr elektroda OnekTpoa n3MepeHns nnameHn Electrod de detectare a flacarii
24 | Biztonsagi termosztat ABapuiHbIi TepMocTaT Termostat de siguranta
25 ?gg;ﬁiﬁg}fg:zé;eég) fgsﬂef;gj;ii?: :ozg);i?:::%bw Sonda NTC incalzire (mand/ritor)
(nogayal/obpaTHas nogada)
26 | Ventilator BeHTunsitop Ventilator
27 | Gaz és levegb aramlasmérd Tpy6kun BeHTypun Bo3ayx/ras Venturimetru aer/gaz
28 | Viznyomas-szabalyozd MMOpaBnMyecknini 4aTymnK AaBneHus Presostat hidraulic
29 | Ftés biztonséagi szelep (3 bar) ABapuvinHbIv knanaH otonneHus (3 6ap) Supapa de siguranta incalzire (3 bar)
30 | Motorizalt 3 jaratu szelep TpexwaroBblii MOTOPU3NPOBaHHBIN knanaH | Vana cu 3 cai motorizata
31 | Kazan leereszt6 csap KpaH cnuBa kotna Robinet de golire centrala
A \I-/I;s;gi:}iénelegviz kimenet/ Bbixop caHuTapHon ropsden Bogel / Koten lesire apa calda menajera/Boiler
B | Haszndlati hideg viz bemeneti csap KpaH BxoAa xornoaHom caHnTapHom Bogbl Robinet intrare apa rece menajera
C | Szifon kondenzviz elvezetéssel CwndboH co crmBom KoHZeHcaTa Sifon cu covducta de evacuare a
condensului
D | Visszatérd fltéviz ObpartHasi nogaya Bogbl OTONSEHUsI Retur incalzire
E | Eléremend fiitéviz Mopava BoAbl OTOMMEHNSA Tur incalzire
F | GAZ bemeneti csap KpaH Ha Bxofe rasa Robinet intrare GAZ
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Lmax =10 m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

CD

Lmax= 9m -@60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax =25m - @ 80/125 mm

FG

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 8m -@ 60/100 mm

Lmax =23 m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

F oo |

(L1+L2) max =80 m - @ 80 mm

L1 max=15m

Lmax=15m

Lmax=15m

oz | =

Lmax=14m

CG_1639

CG_1640

[HHEHHHHH]

W9l 90

CG_2130

CG_2130
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MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK / UBMEHEHHBIE MAPAMETPbI /

PARAMETRI MODIFICATI

NO

VALOARE

ERTEK / 3HAYEHUE / MEGJEGYZESEK / MTPUMEYAHMUE /

MENTIUNI
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36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it
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